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(Parengiamieji aktai)

EUROPOS CENTRINIS BANKAS

EUROPOS CENTRINIO BANKO NUOMONE
2012 m. sausio 25 d.

dél pasiiilymo dél direktyvos dél galimybés verstis kredito jstaigy veikla ir dél rizikos ribojimu
pagristos kredito jstaigy ir investiciniy jmoniy prieziiros ir dél pasiilymo dél reglamento dél
rizikos ribojimo reikalavimy kredito jstaigoms ir investicinéms jmonéms

(CON/2012/5)
(2012/C 105/01)

[Zanga ir teisinis pagrindas

2011 m. rugséjo 20 d. Europos Centrinis Bankas (ECB) gavo Europos Sgjungos Tarybos prasyma pateikti
nuomone dél pasitilymo dél Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos dél galimybés verstis kredito jstaigy
veikla ir dél rizikos ribojimu pagristos kredito jstaigy ir investiciniy jmoniy priezidros, kuria i§ dalies
kei¢iama Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/87/EB dél finansiniam konglomeratui priklausanciy
kredito istaigy, draudimo jmoniy ir investiciniy jmoniy papildomos prieZitiros () (toliau — pasitlyta direk-
tyva). 2011 m. lapkri¢io 30 d. ECB gavo Tarybos prasymg pateikti nuomone dél pasitlymo dél Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento dél rizikos ribojimo reikalavimy kredito jstaigoms ir investicinéms
jmonéms (?) (toliau — pasidlytas reglamentas).

ECB kompetencija teikti nuomone¢ dél pasiiilytos direktyvos ir pasitlyto reglamento grindziama Sutarties dél
Europos Sgjungos veikimo 127 straipsnio 4 dalimi ir 282 straipsnio 5 dalimi, nes pasitlytoje direktyvoje ir
pasitilytame reglamente yra nuostaty, daranéiy jtaka Europos centriniy banky sistemos (ECBS) pagrindiniams
uzdaviniams, t. y. nustatyti ir jgyvendinti Sgjungos pinigy politika; skatinti sklandy mokéjimo sistemy
veikima ir prisidéti prie to, kad kompetentingos institucijos galéty sklandziai vykdyti savo politika, susijusia
su rizikos ribojimu pagrista kredito jstaigy priezifira ir finansy sistemos stabilumu. Siekdamas veiksmingumo
ir aiskumo, ECB dél $iy dviejy teisés akty pasitlymy nusprendé pateikti viena nuomon¢. Vadovaudamasi
Europos Centrinio Banko darbo reglamento 17 straipsnio 5 dalies pirmuoju sakiniu, Valdancioji taryba
priémé $ig nuomone.

Bendros pastabos
1. Pasitilyto reglamento ir pasiiilytos direktyvos tikslai

2011 m. liepos 20 d. Europos Komisija priémé pasitilyta direktyva ir pasidlyta reglamenta, kurie
pakeicia direktyvas 2006/48/EB (%) ir 2006/49/EB (¥). Pasialymai reiskia didelj zingsnj pirmyn stipri-
nant bankininkystés ir investiciniy jmoniy sektoriy ir kuriant aiSkesne ir saugesne¢ finansy sistemg
Sajungoje. ECB pritaria svariam Sajungos jsipareigojimui finansy srityje jgyvendinti tarptautinius
standartus ir susitarimus, kartu, kai reikalinga, atsiZvelgiant i Sajungos teisinés ir finansy sistemos

() COM(2011) 453 galutinis.

() COM(2011) 452 galutinis.

(}) 2006 m. birzelio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/48/EB dél kredito jstaigy veiklos pradéjimo ir
vykdymo (OL L 177, 2006 6 30, p. 201).

() 2006 m. birzelio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/49/EB dél investiciniy jmoniy ir kredito jstaigy
kapitalo pakankamumo (OL L 177, 2006 6 30, p. 201).
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specifines savybes. ECB labai remia Bazelio kapitalo ir likvidumo standarty (') veiksmingg ir savalaikj
jgyvendinima. Todél ECB pabrézia Komisijos prisiimtg pagrindinj vaidmenj jgyvendinant G20 jsipa-
reigojima ,priimti ir i§samiai jgyvendinti $iuos standartus per sutartg laikotarpi, kuris baty suderintas
su ekonomikos atsigavimu ir finansiniu stabilumu® (?), nes ji buvo viena i§ pirmyjy, pasitliusiy
Bazelio III sistemos (%) ir Centriniy banky valdytojy ir priezitiros institucijy vadovy grupés susitari-
my (¥ igyvendinima Sajungos teisés aktais. Pasitilytos priemonés i§ esmés padidins sisteminj atspa-
rumg, prisidés prie sklandaus finansy sistemos veikimo ir uZtikrins stabilia ir tvarig finansiniy
paslaugy Sajungoje teikimo sistema.

2. Sgjungos bankininkystés teisés akty pertvarka

ECB pritaria Komisijos inovatyviam pozitriui, ypa¢ dél pasitlyto reglamento, i kurj jtraukta didzioji
direktyvy 2006/48/EB ir 2006/49/EB techniniy priedy dalis ir kuris riboja valstybiy nariy galimybes
rinktis ir diskrecijos laisve. Sumazinus dubliavimo rizikg valstybiy nariy lygiu, pasitlyta sistema
nulems didesnj teisinj aiskuma. Finansy krizé taip pat iskélé batinybe veikti greitai ir veiksmingai.
Svarbu uztikrinti tinkama Sajungos bankininkystés reglamentavimo plétros lankstumo lygj. ECB, kaip
ir ankstesnése nuomonése (°), rekomenduoja uztikrinti, kad ateityje perzitrint pasitlyta reglamenta
pagal jprasta teis¢kiros procediirg biity svarstomi tik esminius politinius pasirinkimus atspindintys
pagrindiniai pasitlyto reglamento principai ir svarbiausi dalykai. Techninés taisyklés, jskaitant esancias
pasitlytame reglamente, pagal Sutarties 290 ir 291 straipsnius turéty bati priimtos kaip deleguotieji
arba jgyvendinimo aktai, kurie sudaryty Sajungos finansy institucijoms taikomy taisykliy pagrindinj
rinkinj.

3. Bendras finansy sektoriaus Europos teisés akty rinkinys

3.1. Kaip nurodyta ankstesnése nuomonése (), ECB labai remia bendro visoms finansy institucijoms
Europos teisés akty rinkinio sudaryma (), nes tai skatina sklandziai veikti Sgjungos bendraja rinka
ir palengvina didesng finansing integracijg Europoje. Bendras Europos teisés akty rinkinys uZztikrinty,
kad bendrojoje rinkoje finansines paslaugas teikiancios finansy institucijos laikytysi vieno rizika
ribojanéiy taisykliy sgvado. Tai sumazinty galimybes rinktis palankesnes reglamentavimo salygas ir
konkurencijos iskraipymus. Be to, suderintos taisyklés padidina skaidrumga ir sumazina reglamenta-
vimo ir atitikties sanaudas.

3.2.  Bendram Europos teisés akty rinkiniui reikia: a) aiSkiai ir tinkamai nustatyti susijusias deleguotyjy ir
jgyvendinimo akty sritis; b) Europos priezitiros institucijy (EPI) atitinkamo dalyvavimo, taip panau-
dojant institucijy Zinias techniniy standarty projektams parengti; ¢) nuoseklaus ir suderinto finansiniy
sektoriy pozitrio; d) vienody kriterijy visiems Sajungos finansy teisés aktams inicijuojant

(") Zr. 2010 m. lapkricio 11 ir 12 d. G20 Seulo virsiiniy susirinkimo deklaracijos 29 punktg, kuriame nurodoma, kad:

,Naujoji sistema bus perkelta | masy nacionalinius jstatymus ir kitus teisés aktus ir bus pradéta jgyvendinti nuo
2013 m. sausio 1 d., o visapusiskai jgyvendinta iki 2019 m. sausio 1 d.

(®) 2010 m. lapkricio 11 ir 12 d. G20 Seulo vir$iiniy susirinkimo deklaracijos 29 punktas.

() Zr. ,Bazelis III: pasauliné reguliavimo sistema, skirta atsparesniy banky ir banky sistemy sukiirimui®, Bazelio banky
priezitiros komitetas, 2010 m. gruodZio mén.; 2011 m. birZelio mén. perZitirétas variantas (toliau — Bazelio III
susitarimas).

(*) Zr. 2010 m. liepos 26 d. ir rugséjo 12 d. Centriniy banky valdytojy ir priezifiros institucijy vadovy grupés pranesimus
spaudai TAB svetainéje (www.bis.org).

() Zr., pavyzdziui, 2009 m. kovo 5 d. Nuomonés CON/2019/17 Europos Sajungos Tarybos prasymu dél pasitalymo dél
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos, kuria i§ dalies kei¢iamos direktyvy 2006/48/EB ir 2006/49/EB nuostatos
dél centriniy jstaigy kontroliuojamy banky, tam tikry nuosavy 1é3y straipsniy, dideliy pozicijy, priezitiros priemoniy ir
kriziy valdymo, 2 punkta (OL C 93, 2009 4 22, p. 3). Visos ECB nuomonés skelbiamos ECB svetainéje www.ecb.
europa.eu.

() Zr., pavyzdziui, 2011 m. geguzés 4 d. ECB Nuomone dél pasiilymo dél Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos,
kuria i§ dalies keic¢iamos direktyvy 2003/71/EB ir 2009/138/EB nuostatos dél Europos draudimo ir profesiniy pensijy
institucijos ir Europos vertybiniy popieriy ir rinky institucijos jgaliojimy 3 punktg (OL C 159, 2011 5 28, p. 10).

() Zr. 2009 m. birzelio 18-19 d. Europos Vadovy Tarybos ivady 20 punkta.


http://www.bis.org
http://www.ecb.europa.eu
http://www.ecb.europa.eu
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deleguotuosius arba jgyvendinimo aktus, prie§ tai EPI parengus techniniy reguliavimo arba jgyven-
dinimo standarty projektus arba jy neparengus (!). Sistemiskas Europos bankininkystés institucijos
(EBI) dalyvavimas jgyvendinanciy teisés akty priémime rengiant techniniy standarty projektus, ypac
kai reikalinga iSankstiné techniné analizé, uztikrins lankscig reglamentavimo sistema Sajungos lygiu, ir
tai veiksmingai parems finansiniy paslaugy Sajungoje bendraja rinka.

4. ECB patariamasis vaidmuo dél deleguotyjy ir jgyvendinimo akty projekty

4.1.  Atsizvelgiant | deleguotyjy ir jgyvendinimo akty, kaip esminio bendro Europos teisés akty rinkinio
elemento, svarbg, ECB pateikia $ias pastabas dél savo patariamojo vaidmens vykdymo pagal Sutarties
127 straipsnio 4 dalj ir 282 straipsnio 5 dalj.

4.2.  Komisijos deleguotyjy ir jgyvendinimo akty projektai pagal prasme atitinka Sutarties 127 straipsnio 4
dalies ir 282 straipsnio 5 dalies ,sitlomus Sajungos aktus®. Ir deleguotieji, ir jgyvendinimo aktai yra
Sajungos teisés aktai. Pazymétina, kad dauguma Sutarties 282 straipsnio 5 dalies kalbiniy versijy
nurodo Sgjungos teisés akty ,projektus®, dél kuriy reikia konsultuotis su ECB (?).Todél pareiga konsul-
tuotis su ECB apima ne tik Komisijos pasitilymu paremtus akty projektus.

4.3, Byloje C-11/00 (}) Teisingumo Teismas iSaiskino, kad numatyta pareiga konsultuotis su ECB, ,i§
esmés siekiama [...] uZtikrinti, kad tokio akto autorius jj priimty tik iSklauses institucija, kuri dél
Bendrijoje vykdomy savo specifiniy jgaliojimy ir didelés kompetencijos gali ypa¢ naudingai prisidéti
prie numatomo priémimo proceso®.

4.4.  Atsizvelgiant j tai ir siekiant visapusiskai pasinaudoti ECB patariamojo vaidmens teikiama nauda, su
ECB turéty bati laiku konsultuojamasi dél bet kurio Sajungos akto projekto, iskaitant deleguotyjy ir
igyvendinimo akty projektus, kurie patenka i jo kompetencijos sritis. Be to, atsizvelgiant j techniniy
standarty projekty, kaip rengiamy Sajungos finansiniy paslaugy teisés akty dalies, svarba, ECB atliks
savo patariamgjj vaidmenj ECB kompetencijos srityse itin paisydamas $iy akty priémimo terminy ir
poreikio uZtikrinti sklandy jgyvendinimo teisés akty priémima.

(") 2010 m. lapkricio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1093/2010, kuriuo jsteigiama Europos
priezitiros institucija (Europos bankininkystés institucija), i§ dalies kei¢iamas Sprendimas Nr. 716/2009/EB ir panai-
kinamas Komisijos sprendimas 2009/78/EB (OL L 331, 2010 12 15, p. 12); 2010 m. lapkricio 24 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1094/2010, kuriuo jsteigiama Europos prieZitiros institucija (Europos
draudimo ir profesiniy pensijy institucija), i§ dalies kei¢iamas Sprendimas Nr. 716/2009/EB ir panaikinamas Komisijos
sprendimas 2009/79/EB (OL L 31, 2010 12 15, p. 48) ir 2010 m. lapkri¢io 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (ES) Nr. 1095/2010, kuriuo jsteigiama Europos priezitiros institucija (Europos vertybiniy popieriy ir rinky
institucija) ir i§ dalies kei¢iamas Sprendimas Nr. 716/2009/EB bei panaikinamas Komisijos sprendimas 2009/77/EB
(OL L 331, 2010 12 15, p. 84). Reglamentai, kuriais jsteigiamos EPI, nustato EPI techniniy reguliavimo ir igyven-
dinimo standarty rengimo tvarka prie§ juos patvirtinant Komisijai atitinkamai deleguotaisiais ir jgyvendinimo aktais.
Sajungos akty projektai minimi Siose Sutarties 282 straipsnio 5 dalies kalbinése versijose: bulgary (mpoekr Ha akr Ha
Cpio3a’); ispany (‘proyecto de acto de la Unién’); dany (,udkast®); vokieciy (,Entwurf fiir Rechtsakte der Union®); esty
(‘ettepanekute’); graiky (‘oxedio mpagng g ‘Eveong); prancizy (‘projet d’acte de I'Union); italy (progetto di atto
dell'Unione’); latviy (projektieny); lietuviy (‘Sajungos akty projekty); olandy (‘ontwerp van een handeling van de
Unie); portugaly (projectos de acto da Unido’); rumuny (proiect de act al Uniunii); slovaky (‘navrhovanych aktoch
Unie)); slovény (‘osnutki aktov Unije); suomiy (‘esityksistd); Svedy (‘utkast). Versijoje airiy kalba nurodyta ‘gniomh
Aontais arna bheartu’, tai atitinka ,planuojamy” Sajungos akty sampratg.

(}) 2003 m. liepos 10 d. Sprendimas Europos Bendrijy Komisija pries Europos Centrinj Bankg, C-11/00, Rink. p. I-7147, ypa¢

110 ir 111 punktai.
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Konkredios pastabos

5.

Rizikos ribojimo makrolygiu grindZiama prieZiiira ir grieZtesniy taisykliy taikymo apimtis

5.1. Pasitilytas reglamentas nustato rizikos ribojimo standartus, kurie bus tiesiogiai taikomi visoje Euro-

5.2.

5.3.

5.4.
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poje. Kaip pirmiau minéta, ECB labai remia Komisijos poziiirj, kad reikia veiksmingai parengti bendra
Europos finansy institucijy teisés akty rinkinj. Be to, ECB visiskai palaiko siekj deleguotaisiais aktais,
kurie Komisijai leidzia taikyti grieZtesnius rizikos ribojimo reikalavimus, daryti jtaka su, inter alia, tam
tikrais sektoriais, regionais arba valstybémis narémis susijusioms tikslinéms rizikos pozicijoms, jeigu
reikia atsizvelgti | rizikos, susijusios su rizikos ribojimu mikrolygiu ir makrolygiu, intensyvumo
poky¢ius, kuriuos lemia rinkos poky¢iai (*). Taciau deleguotieji aktai, kuriuos gali priimti Komisija,
turéty bati taikytini ir rizikos ribojimo reikalavimams dideléms pozicijoms bei informacijos atsklei-
dimo reikalavimams, o finansinio sverto bei likvidumo reikalavimams tapus veiksminga Sajungos
teisés akty sistemos dalimi — ir finansinio sverto bei likvidumo reikalavimams. Taciau ECB pazymi,
kad daugeliu atveju tokiy rtsiy rizikai suvaldyti nepakaks, kad grieZtesni reikalavimai baty taikomi tik
SeSis ménesius ar dar trumpiau. Kad Sie grieztesni reikalavimai biity veiksmingi ir uzsibrézti tikslai
baty pasiekti, reikés daug ilgesniy terminy, pvz., dvejy mety arba daugiau (?).

Be to, ECB mano, kad svarbu, jog pasiiilytas reglamentas leidZia valstybéms naréms taikyti griez-
tesnius rizikos ribojimo reikalavimus kilus finansinio stabilumo sisteminei rizikai. Tokios priemonés
batinybe, inter alia, pagrindzia aplinkybé, kad ekonominiai ir finansy ciklai néra visiskai suderinti tarp
valstybiy nariy ir valstybéms naréms gali kilti skirtingy rasiy sisteminé rizika. Greta to valstybiy nariy
finansy sektoriy strukttrinés savybés smarkiai skiriasi. Todél rizikos ribojimo makrolygiu srityje
jgaliojimus turin¢ioms institucijoms siekiant geriau suderinti rizikos ribojimo reikalavimus su jy
specifiniu cikliskumu ir veiksmingai slopinti susijusig sisteming rizika gali tekti sugrieztinti pasi-
tlytame reglamente nurodyty tam tikry rizikos ribojimo politikos priemoniy kiekybinius koeficientus
ir ribas (3).

Pasidilyto reglamento tam tikros nuostatos leidZia nacionaliniu lygiu Siek tiek pakoreguoti rizikos
ribojimo reikalavimus. Pirmiausia, anticiklinio kapitalo rezervo nustatymas (¥). Antra, pasitlytas prie-
ziliros perzitiros proceso taikymo apimties iSplétimas, kad nacionalinés institucijos tam tikroms
institucijoms galéty taikyti grieztesnes rizikos ribojimo taisykles (°). Taciau ECB pazymi, kad $is
pasitilytas iSplétimas i§ esmés yra rizikos ribojimo makrolygiu jrankis, skirtas suvaldyti dél atskiry
institucijy arba institucijy grupiy kylancia rizika, o ne sisteminei rizikai suvaldyti skirtas rizikos
ribojimo makrolygiu jrankis. Trecia, pasitlytu reglamentu suteikiama galimybé nacionalinéms institu-
cijoms koreguoti rizikos koeficientus arba nustatyti grieZtesnius kriterijus, pvz., skolos imokos dydzio
ir pajamy santykj pozicijoms, uztikrintoms gyvenamosios arba komercinés paskirties nekilnojamuoju
turtu, jeigu tam tikroje valstybéje naréje to konkretaus rinkos segmento rizikos ypatybés tai pateisi-
na (°).

ECB pritaria pirmiau minétoms nuostatoms, kurios leisty nacionalinéms institucijoms koreguoti tam
tikrus rizikos ribojimo reikalavimus, ir mano, kad jos turéty bati iSpléstos, jog nacionalinés institu-
cijos nacionaliniu lygiu galéty taikyti grieztesnius rizikos ribojimo reikalavimus rizikos ribojimo
makrolygiu tikslais. To reikia siekiant nuosekliu ir veiksmingu badu i$spresti dél nacionalinés finansy
sistemos struktfiriniy savybiy arba sisteminés rizikos kylancias finansinio stabilumo problemas. Todél
pasidlyty nuostaty taikymo apimtis galéty bati taikoma ir grieztesniems reikalavimams: a) kapitalui,
b) dideliy pozicijy riboms, c) likvidumo reikalavimams ir finansinio sverto koeficientui, kai jie bus
nustatyti Sajungos teisés akty sistemoje. Siame kontekste nacionalinéms institucijoms turéty biti

Pasitilyto reglamento 443 straipsnis.

7r. pasiiilyto reglamento 87 konstatuojamaja dali.

Zr. 2011 m. spalio 27 d. bendra Finansinio stabilumo valdybos, Tarptautinio valiutos fondo ir Tarptautiniy atsiskai-
tymy banko rizikos ribojimo makrolygiu politikos priemoniy ir pagrindy pazangos ataskait3 G20, pateikta FSV
svetainéje (www.financialstabilityboard.org).

Zr. pasiiilytos direktyvos VII antrastinés dalies 4 skyriy.

Pasitilytos direktyvos 95 straipsnis.

Pasidilyto reglamento 119 straipsnio 2 dalis.


http://www.financialstabilityboard.org
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5.5.

5.6.

6.2.

6.3.

leidziama savo nacionaliniuose teisés aktuose nustatyti grieztesnius reikalavimus, t. y. sugrieztinti a, b
ir ¢ punktams taikomus kiekybinius koeficientus ir ribas, kai Europos sisteminés rizikos valdyba
(ESRV) pranesa apie pasiiilytas priemones. Taciau tokie reikalavimai turéty bati taikomi juos visiskai
suderinus su kitais pasidilyto reglamento nuostaty, kurios likty nepakeistos, aspektais.

Siekdamas islaikyti skaidruma ir uZtikrinti Sajungoje priimamy priemoniy suderinamuma, ECB reko-
menduoja, kad nacionaliniy institucijy galimas grieztesniy reikalavimy taikymas biity reglamentuo-
jamas apsauginémis nuostatomis. Siuo pozifiriu ESRV galéty atlikti svarby koordinacinj vaidmenj
vertinant finansinio stabilumo klausimus ir galimas nenumatytas pasekmes bei tokiy priemoniy
iSplitimo kitose valstybése narése poveikj. Be to, EBI ir ESRV savo interneto svetainése turéty nuolat
skelbti atnaujinta informacija apie valstybiy nariy priimtas priemones, kurios yra grieZtesnés uz
nustatytgsias pasitllytame reglamente. Galiausiai, kai pasibaigs finansinio stabilumo problemos, nulé-
musios grieztesniy rizikos ribojimo priemoniy taikyma, kiekybiniai koeficientai ir ribos turéty bati
graZinti j pasidlytu reglamentu nustatyta suderintg lygj.

Apskritai, konkre¢ioms valstybéms naréms galimai taikant grieztesnes rizikos ribojimo priemones,
Sajungoje gali pageréti finansinis stabilumas ir finansiné integracija. Tiksliau, su$velnindamos siste-
ming rizika ir koordinuotu budu apsaugodamos bendrgja rinkg nuo pernelyg didelés sisteminés
rizikos susidarymo, institucijos gali veiksmingai prisidéti prie sklandaus Sajungos finansy sistemos
veikimo ir skatinti tvary finansiniy paslaugy teikimg bendrojoje rinkoje vidutiniu ir ilguoju laikotar-
piu.

Nuosavos 1ésos

ECB labai remia pasitlymga sugrieztinti reguliuojamyjy nuosavy 1é8y tinkamumo kriterijus, taip pat
toliau derinti atskaitymus. Nuosavy lésy reikalavimai yra kertinis tarptautiniu lygiu sutartos kapitalo
pertvarkos akmuo. Todél i§ finansinio stabilumo perspektyvos svarbu, kad pasidlyto reglamento
reikalavimai nuosavoms léSoms uztikrinty, jog Sajungos bankininkystés sektorius laikyty auksciausios
kokybés kapitalg, ypa¢ bendro 1 lygio nuosava kapitala, dél to padidéty nuostoliy padengimo lygis.
Krizé nulémeé, kad naujojoje pertvarkoje ypatingas démesys skiriamas bendro 1 lygio nuosavam
kapitalui. Taip siekiama uztikrinti, kad Europos kredito jstaigos laikyty bendro 1 lygio nuosava
kapitalg, kuris yra tokios pat aukstos kokybés kaip ir laikomas tarptautiniy partneriy, taip pat
uztikrinti visiskg suderinamumga su Bazelio III susitarimu, kurj patvirtino Centriniy banky valdytojy
ir priezifiros institucijy vadovy grupé (). Siuo pozifiriu reikia atkreipti démesj j toliau isdéstytus
klausimus.

ECB pritaria sarasui salygy, kurias turi atitikti bendro 1 lygio nuosavg kapitala sudarantys elementai,
kuris atspindi pagrindines nuosavybés priemoniy savybes pastovumo, nuostoliy padengimo ir moke-
jimy lankstumo pozidriu. Pagal Bazelio III susitarimg pasitlytame reglamente nurodytos ,kapitalo
priemonés® turéty biti tik valstybiy nariy atitinkamuose nacionaliniuose jstatymuose apibréztos
bendroviy akcijos (iSskyrus kapitalo priemones, kurias isleidzia savitarpio fondai, kooperatyvai ir
panasiis subjektai (%)) ir jos turéty bati laikomos bendro 1 lygio nuosavo kapitalo elementais tik
jei atitinka visas pasitlytame reglamente apibréZtas salygas (}). ECB taip pat rekomenduoja, kad
Komisija, priémusi jgyvendinimo akta, patvirtinty EBI parengta akcijy, kurios yra tinkamos bendro
1 lygio nuosavo kapitalo priemonés, formy sgrasa, kad jis tapty privalomas. Be to, reikéty parengti
techniniy standarty projektus, kuriuose biity i§samiau apibréztos pirmiau minétos salygos. Kompe-
tentingos institucijos, nuolat bendradarbiaudamos su EBI, turéty uztikrinti atitikj Sioms salygoms. Sios
apsauginés nuostatos prisidéty uztikrinant didesnj nuoseklumg Sajungoje ir sumazinant finansinés
inZinerijos apimti.

Bazelio IIl susitarimas reikalauja, kad tam tikra ribg virSijancios didelés investicijos j draudimo
jmones, perdraudimo jmones ir draudimo kontroliuojancigsias (holdingo) jmones biity atskaitytos
i§ bendro 1 lygio nuosavo kapitalo, t. y. bity taikomas atitinkamo atskaitymo metodas (*). Bazelio III
susitarime atsizvelgiama j tai, kad Siems subjektams reguliuojamasis konsolidavimas netaikomas, ir

(1) Zr. 2010 m. liepos 26 d. ir rugséjo 12 d. Centriniy banky valdytojy ir prieziiiros institucijy vadovy grupés pranesimus

spaudai.
(%) Zr. pasitlyto reglamento 27 straipsnj.
(}) Zr. pasiilyto reglamento 26 straipsnio 1 dalj.
(¥) Zr. Bazelio III susitarimo 84 punktg.



C 105/6

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

2012 411

siekiama i§vengti dvigubo reguliuojamojo kapitalo skaic¢iavimo. Pasitilytame reglamente numatyta
galimybé — kuri jau jtvirtinta Direktyvoje 2006/48/EB — kompetentingoms institucijoms leisti taikyti
Direktyvoje 2002/87/EB () i§déstytus metodus (?) kaip alternatyvg atskaitymui.

6.4. ECB i§ esmés pritaria nuomonei, kad banky grupés reguliuojamosios nuosavos 1ésos turéty biiti
naudojamos tik dél banky rizikos atsiradusiems nuostoliams padengti. Todél ECB pritaria, kad
dvigubo regulivojamyjy nuosavy 1é3y naudojimo klausimg reikia spresti ir banky grupés lygiu, t.
y. konsoliduojant visas patronuojamgsias jmones, kurios yra jstaigos ir finansinés institucijos (?), ir
finansy konglomerato lygiu, t. y. i reguliuojamaji konsolidavimg taip pat jtraukiant draudimo patro-
nuojamgsias jmones. Siame kontekste, dél Direktyvos 2002/87/EB I priede nustatyty metody
taikymo, kaip nurodyta pasitlytame reglamente (%), jstaigy ir finansiniy institucijy grupiy reguliuoja-
muyjy nuosavy &8y neturéty bati daugiau nei jy bty taikant atskaitymo metoda.

6.5. Atsizvelgdamas j Bazelio III susitarimg ir, kai tinkama, j Jungtinio finansy konglomeraty forumo
(angl. Joint Forum on Financial Conglomerates) tarptautinius principus, ECB rekomenduoja uztikrinti
visapusiska Siy skirtingy sektoriy teksty (°) suderinamuma, dél to pasialyta reglamenta reikia suderinti
su atitinkamomis direktyvy 2009/138/EB (°) ir 2002/87/EB (7) nuostatomis. Be to, ECB skatina
Europos priezitiros institucijy jungtinj komiteta iSplésti techniniy standarty projekta atsiZvelgiant §
Direktyvoje 2002/87[EB nustatytus metodus; dél teisinio aiskumo ir kad bty i§vengta nenuoseklumy
tarp skirtingy sektoriy finansiniy paslaugy teisés akty, rekomenduojama tokius jgaliojimus nustatyti
tik Direktyvoje 2002/87/EB (%).

6.6. 2011 m. sausj Centriniy banky valdytojy ir priezitiros institucijy vadovai paskelbé savo susitarimag,
kad jstaigai praradus gyvybinguma jstaigos visos papildomos 1 lygio ir 2 lygio priemonés turéty biiti
visi$kai ir visam laikui nuraSytos arba konvertuotos i bendra 1 lygio nuosava kapitalg (°). Pasidlytas
reglamentas patvirtina teisés akty leidéjo ketinima jtraukti visa §i susitarimg ('°). ECB supranta, kad
Komisija tokj reikalavimg abiem papildomoms 1 lygio ir 2 lygio priemonéms jtrauks ir j biisima
Komisijos pasitilymg dél banky problemy sprendimo ir krizés valdymo finansy sektoriuje.

7. Kapitalo rezervai

7.1. ECB pritaria pasirinkimui pasidlytoje direktyvoje nustatyti kapitalo rezervy sistema, nes dél Sio
metodo institucijos galés sistemine rizikg valdyti veiksmingu ir lanksc¢iu budu visose valstybése narése.

(") 2002 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/87/EB dél finansiniam konglomeratui

priklausan¢iy kredito jstaigy, draudimo jmoniy ir investiciniy firmy papildomos priezitros ir i§ dalies keicianti
Tarybos direktyvas 73/239/EEB, 79/267[EEB, 92/49/EEB, 92/96/EEB, 93/6/EEB ir 93/22/EEB bei Europos Parlamento
ir Tarybos direktyvas 98/78/EB ir 2000/12/EB (OL L 35, 2003 11 2, p. 1).

() Zr. pasidilyto reglamento 46 straipsnj.

(%) Pagal pasidlyto reglamento 16 straipsni.

(*) Pagal pasitlyto reglamento 16 straipsni.

(}) Zr. Nuomonés CON/2011/42 6.1 punkta.

(%) 2009 m. lapkricio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/138/EB d¢l draudimo ir perdraudimo veiklos
pradéjimo ir jos vykdymo (Mokumas II) (OL L 335, 2009 12 17, p. 1).

() Siy teksty palyginimas parodo keletg skirtumy dél dalyvavimo skirtinguose sektoriuose salygy individualiu ir grupés
lygiu. Pavyzdziui, pagal Direktyva 2009/138/EB draudimo jmoniy dalyvavimas jstaigose arba finansinése institucijose
atskaitomas individualiu lygiu, nepriklausomai nuo to, ar draudimo jmoné ir istaigos priklauso tam paciam finansy
konglomeratui, ar ne. Priesingai, pasitilytame reglamente nustatyta islyga, t. y. kompetetingos institucijos gali nuspresti
neatskaityti jstaigos dalyvavimo kitose jstaigose, finansinése institucijose ar draudimo jmonése individualiu lygiu, kai
subjektai priklauso tam paciam finansy konglomeratui, arba kai jos nepriklauso finansy konglomeratui, bet yra
naudojamas vienas i§ trijy metody, nustatyty Direktyvos 2002/87/EB I priede. Grupés priezitiros apimties pozifiriu
kredito jstaigoms, investicinéms jmonéms ir finansinéms jmonéms yra taikoma grupés prieZitira pagal Direktyva
jstaigos ir finansinés institucijos, kurios yra jstaigos arba, jei taikoma, finansy kontroliuojanciosios bendrovés ar misrig
veiklg vykdancios finansy kontroliuojanciosios bendrovés patronuojamosios jmoneés (pasitilyto reglamento 16 straips-
nis).

(8 Zr. pasiiilytos direktyvos 139 straipsnj, kuriuo i dalies kei¢iamas Direktyvos 2002/87[EB 21 straipsnis. Tam reikéty
isbraukti pasitlyto reglamento 46 straipsnio 4 dalj.

() Zr. pasiiilyto reglamento 27 konstatuojamaja dalj ir 2011 m. sausio 13 d. Centriniy banky valdytojy ir prieZifiros
institucijy vadovy grupés pranesima spaudai.

(19 Zr. pasidilyto reglamento 27 konstatuojamaja dalj.
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7.2.

8.2.

8.2.1.

8.2.2.

8.2.3.

ECB mano, kad bitent anticikliniai kapitalo rezervai yra pagrindinis praplésto makrolygio rizikos
ribojimo jrankiy komplekto jrankis ('), ir labai pritaria anticiklinés priemonés numatymui finansy
reglamente.

Anticikliniai kapitalo rezervai gali i§ esmés pagerinti banky sektoriaus atsparumg, todél gali prisidéti
prie sklandaus finansiniy paslaugy teikimo veiklos ciklo metu. Siuo atzvilgiu ECB pabrézia, kad
nacionaliniy institucijy sprendimams dél anticiklinio kapitalo rezervo iki 2,5 proc. pagal rizika jver-
tinto turto turéty bati taikomi neriboti abipusiskumo reikalavimai, o vir§ Sios ribos — savanoriski
abipusiskumo reikalavimai. Be to, ECB pritaria pasitilymui, kad nacionalinés institucijos turéty gali-
mybe nustatyti anticiklinj kapitalo rezerva, kuriuo biitu atsiZvelgiama | finansinius ir ekonominius
rodiklius, laikomus svarbiais vertinant pernelyg didelj kredito augima ir sisteminés rizikos susidaryma.
Taciau $ie rodikliai neturéty bati struktfirinio pobfidzio, nes anticiklinio kapitalo rezervas neturéty
bati skirtas finansy sistemos struktiirinés rizikos problemoms spresti. Todél ECB siilo, kad pasitlytoje
direktyvoje buty isbrauktos nuostatos dél neciklinio pobidzio rodikliy jtraukimo i anticiklinio kapi-
talo rezervo mechanizma (2).

Likvidumas

ECB pritaria Komisijos vienareik§miskam jsipareigojimui nustatyti Sajungos teisés aktuose likvidumo
padengimo reikalavimg ir grynojo stabilaus finansavimo rodikli, kaip numatyta Bazelio III susitari-
muose (). Likvidumo rizikos sistemos nustatymas pasidlytuose teisés aktuose duos reikmingos
naudos rizikos ribojimui ir mikro-, ir makrolygiu. Likvidumo reikalavimai padidins kredito jstaigy
likvidumo rezervus, sumazins termino rizikos pasikeitimus, sumazins pernelyg didelius tarpusavio
ry$ius finansinéje sistemoje ir susvelnins sisteming likvidumo rizika. Be to, suderintos likvidumo
rizikos taisyklés turéty padéti sukurti vienodas salygas patikimai likvidumo rizikos valdymo praktikai
ir padaryti bendra teigiama poveikj Europos ekonomikai.

ECB noréty atkreipti démesj i keletg pasidilytos likvidumo sistemos aspekty.

Informacijos apie likvidyjj turta teikimo kontekste persidengia nemazai straipsniy, pateikty pasitlyto
reglamento ,Informacijos apie likvidyjj turta teikime* (), ir straipsniy, kuriems taikomas papildomos
informacijos apie likvidyjj turta teikimo reikalavimas (°). Todél ECB rekomenduoja priimti vieng ir
skaidry sgrasg straipsniy, apie kuriuos turi biiti teikiama informacija. Dél kolektyvinio investavimo
subjekty (KIS) akcijy arba investavimo vienety laikymo likvidZiuoju turtu — svarbu, kad be absoliu-
¢iosios 250 mln. EUR sumos, santykiné $iy priemoniy dalis visame likvidumo padengimo reikalavime
taip pat biity apribota, kad bty apribota koncentracijos rizika mazose jstaigose (°).

Centriniai bankai turéty dalyvauti nustatant apimti, kuria centrinio banko rezervai gali bati laikomi
likvidZiojo turto atsargomis esant nepalankiausioms salygoms ().

Atsizvelgiant | reikSmingg santykj tarp likvidumo reikalavimy ir pinigy politikos operacijy, ECB
rekomenduoja, kad EBI su juo konsultuotysi rengdama vienodg aukstos kokybés turto apibréztj ir
iki 2015 m. gruodzio 31 d. vertindama, kaip uZtikrinti, kad jstaigos naudotysi pastoviais finansavimo
Saltiniais (%). Nepaisant teigiamo likvidumo reguliavimo poveikio pinigy politikos jgyvendinimui, t. y.
padidéjusiy kredito jstaigy likvidumo rezervy, ir to, kad pastovesnis finansavimas sumazina nuolatinj
kredito jstaigy dalyvavima centrinio banko operacijose, gali kilti ir neigiamy pasekmiy, pavyzdziui,
sumazinant vidutinj jkaito likviduma ir kitos sandorio $alies kredito kokybe bei darant poveikj
sklandziam pinigy politikos igyvendinimui.

(") Anticiklinis kapitalo rezervas turi biiti naudojamas pernelyg didelio kredito augimo laikotarpiu, kai susidaro sisteminé

rizika, ir atleidziamas esant nepalankiausioms sglygoms.
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. pasiiilytos direktyvos 126 straipsnio 3 dalies ¢ punktg ir 126 straipsnio 4 dalj.
. pasitilyto reglamento 75 ir 76 konstatuojamgsias dalis.

. pasitlyto reglamento 404 straipsni.

. pasitlyto reglamento III skyriy.

. pasiilyto reglamento 404 straipsnio 5 dalj.

. pasidilyto reglamento 403 ir 404 straipsnius bei III skyriy.

. pasitlyto reglamento 481 straipsni.
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8.2.4. Ypac svarbu sukurti tinkamga likvidumo padengimo reikalavimo vykdymo sistema, t. y. likvidZiojo

8.3.

10.

11.

turto atsargy naudojimo esant nepalankiausioms salygoms taisykles ir tai, kaip kompetentingos
institucijos turéty reaguoti esant jy paZeidimui. AtsiZvelgiant | tai, kad tokia sistema labai svarbi
rizikos ribojimu ir mikro-, ir makrolygiu pagristai prieziarai, ECB nuomone, EBI, bendradarbiaudama
su ESRV, turéty dalyvauti rengiant gaires dél galimo likvidZiojo turto isleidimo ir sudarymo esant
nepalankiausioms salygoms (!).

Grynojo stabilaus finansavimo rodiklio () nustatymas uZtikrins, kad kredito jstaigos turi pastovy
finansavima, kad galéty vykdyti savo isipareigojimus. Viena pagrindiniy problemy, su kuriomis
finansinés institucijos susidiré krizés metu, buvo skubaus finansavimo poreikis, kiles dél didelio
terminy neatitikimo. Tai reiské, kad reikéjo nuolat pasikliauti trumpalaikiy jsipareigojimy pratesimu
didmeninése pinigy rinkose; dél to kilo finansavimo problemy, kurios i3plito i finansy rinkas. Siame
kontekste ECB siiilo pakoreguoti projekta, kad bty i§vengta bet kokios galimos abejonés dél Sio
reikalavimo jgyvendinimo. Nors ir pripaZistant, kad grynojo stabilaus finansavimo rodiklj gali tekti
pakoreguoti, ilgas stebéjimo laikotarpis — iki 2018 m. sausio 1 d. — turéty suteikti pakankamai laiko
toliau tobulinti §j rodiklj, kad buty i§vengta bet kokiy nenumatyty pasekmiy.

Finansinis svertas

Finansiné krizé aiskiai parodé, kad finansiniam sektoriui batina turéti didelj finansinj svertg. Todél
ECB labai pritaria Komisijos isipareigojimui nustatyti privaloma ne rizika pagristo finansinio sverto
koeficiento reikalavima, kuris, kuo labiau pasinaudojant sutartu perzidros laikotarpiu, baty atitin-
kamai perzitrétas ir suderintas (}). ECB silo pasitilytame reglamente patikslinti teisés akty leidéjo
jsipareigojimg nustatyti §j reikalavima (%).

PrieZiiiros ataskaity teikimas

Europos banky priezitros institucijy komitetas yra parenges paskutinigsias finansiniy ataskaity
teikimo (FINREP) ir bendry ataskaity teikimo (COREP) sistemas (°). Siuo metu Sios sistemos yra
paremtos neprivalomomis gairémis ir ataskaity modeliais. Siame kontekste ECB rekomenduoja,
kad: a) pasitlytame reglamente biity patikslinta COREP ataskaity teikimo sistema, b) biity nustatytas
aiSkus FINREP teisinis pagrindas ir c) baty patikslinta EBI Sioje srityje parengtiny techniniy standarty
projekty apimtis (°). Visy pirma, sitiloma, kad EBI ir ESRV bendradarbiauty nustatydamos finansinés
informacijos, biitinos priezitirai makrolygiu, apimtj. PrieZitirai makrolygiu vykdyti reikiamos infor-
macijos rinkimo kontekste, o konkre¢iau — dideléms pozicijoms taikomy atskaitomybés reikalavimy
ir informacijos apie likvidumg ir finansinio sverto koeficientg teikimo kontekste (7), ECB taip pat
rekomenduoja, kad bty nustatyti duomeny teikimo bent kas ketvirtj reikalavimai ir kad ESRV
dalyvauty rengiant techniniy jgyvendinimo standarty projektus.

Keitimosi informacija priemoniy patobulinimas

. Nors pastaroji Europos finansy priezitiros reforma jau paderino keitimosi informacija priemones (%),

finansy krizé atskleidé bitinybe uztikrinti deramas viesyjy institucijy keitimosi informacija priemones,
ypal tarp centriniy banky, jskaitant ECB, ir priezitiros institucijy. ECB sidlo priezitiros reforma

r. pasitlyto reglamento 402 straipsni.

r. pasitlyto reglamento 76 konstatuojamaja dalj ir 481 straipsnio 3 dalj.

r. pasitlyto reglamento 64 ir 70 konstatuojamasias dalis.

r. pasitlyto reglamento 482 straipsni.

r. Europos banky priezitiros institucijy komiteto standarty ir gairiy kompendiumo p. 448-473.

r. pasitlyto reglamento 94 straipsnj.

r. pasitlyto reglamento 383, 403 ir 417 straipsnius.

r. Reglamentg (ES) Nr. 1093/2010, Reglamenta (ES) Nr. 1092/2010, 2010 m. lapkricio 17 d. Tarybos reglamenta

S) Nr. 1096/2010, kuriuo Europos Centriniam Bankui pavedami konkretiis uzdaviniai, susije su Europos sisteminés

rizikos valdybos veikla (OL L 331, 2010 12 15, p. 162).
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padarytus pakeitimus atspindéti pasidilytoje direktyvoje ir dar labiau patobulinti priezifiros institucijy
ir ECBS centriniy banky, jskaitant ECB, keitimgsi informacija, kai tokia informacija yra svarbi atitin-
kamiems jy uzdaviniams vykdyti ('). ECB taip pat rekomenduoty, kad Komisija, atitinkamy istaigy ir
institucijy padedama (jskaitant ECB, ESRV ir EBI), per dvejus metus nuo pasidlytos direktyvos isiga-
liojimo atlikty visapusiska iy priemoniy perZitirg ir, kai tinkama, pateikty pasitlymus, kaip dar labiau
patobulinti $ig sistema Sajungos lygiu, ypatinga démesj teikiant reik§mingai su informacija susijusiai
sinergijai tarp centrinio banko ir rizikos ribojimu pagristos priezitiros funkcijy tiek jprastu, tiek krizés
metu ().

. ECB taip pat rekomenduoja, kad Komisija, remdamasi EBI ataskaita, i§samiai jvertinty pasitilytos

direktyvos ir pasidlyto reglamento taikyma Sajungos ir valstybiy nariy bendradarbiavime su trecio-
siomis Salimis. Atsizvelgiant i finansy krizés patirtj, per $ig priezitira blity nustatytos visos spragos ir
jvertintos sritys, kuriose reikia toliau tobulinti bendradarbiavimo, keitimosi informacija ir abipusis-
kumo priemones, jskaitant prieziiiros taisykliy vykdymg treciosiose 3alyse. Siame jvertinime taip pat
turéty bati aptartas poreikis toliau tobulinti valstybiy nariy ir EBI bendradarbiavimo su tarptautinémis
finansy institucijomis ar organais, pavyzdziui, Tarptautiniu valiutos fondu (TVF) arba Finansinio
stabilumo valdyba, susitarimus.

Konkrec¢iau, ECB taip pat rekomenduoja visapusiskai perzitréti pasitlytos direktyvos nuostatas,
kuriose itvirtinamos treciosiose Salyse jsteigty jstaigy filialy prieigos salygos, kad biity labiau sude-
rintos valstybiy nariy taisyklés, reglamentuojancios kredito jstaigy, kuriy pagrindiné buveiné yra ne
Sajungoje, filialy steigimg, ir biity uztikrintas Sajungos finansiniy paslaugy teisés akty suderinamumas
tarp sektoriy (3).

Kiti klausimai

Nuomonés priede taip pat aptariami jvairdis kiti klausimai, susije su: a) pagrindiniy sandoriy Saliy
priezitiros kompetentingy institucijy bendradarbiavimu, b) priezitros jgaliojimais, ¢) valdysenos klau-
simais, d) iSorinés kredito rizikos vertinimo institucijoms (ECAI) taikomy taisykliy ir terminy, e)
pakeitimo vertybiniais popieriais. Dél jy pateikiami konkretiis redagavimo pasitilymai.

Kai ECB rekomenduoja i§ dalies keisti pasitilyta direktyva ir pasitlyta reglaments, konkretiis redagavimo
pasitilymai kartu su aiskinamuoju tekstu pateikiami priede.

Priimta Frankfurte prie Maino 2012 m. sausio 25 d.

ECB Pirmininko pavaduotojas
Vitor CONSTANCIO

(1) Zr., pavyzdziui, Nuomonés CON/2009/17 13-15 punktus, 2010 m. kovo 18 d. Nuomonés CON/2010/23 dél
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos, i§ dalies keiciancios direktyvas 1998/26/EB, 2002/87/EB, 2003/6/EB,
2003/41[EB, 2003(71/EB, 2004/39/EB, 2004/109/EB, 2005/60/EB, 2006/48/EB, 2006/49/EB ir 2009/65/EB  dél
Europos bankininkystés institucijos, Europos draudimo ir profesiniy pensijy institucijos ir Europos vertybiniy popieriy
ir rinky institucijos jgaliojimy, pasiilymo 2.2 punkta (OL C 87, 2010 4 1, p. 1) ir Nuomonés CON/2011/42 5
unkta.

Q] %r. Nuomonés CON/2009/17 15 punktg.

() Zr., pavyzdziui, pasiiilyma dél Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos dél finansiniy priemoniy rinky, kuria
panaikinama Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2004/39/EB (COM(2011) 656 galutinis).
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PRIEDAS

Redagavimo pasiiilymai pasialytai direktyvai

Komisijos sitilomas tekstas

ECB sitilomi pakeitimai (')

1 pakeitimas

Pasitilytos direktyvos 3 konstatuojamoji dalis

,(3) Reglamente [jraso Leidiniy biuras] nustatyti bendrieji
rizikos ribojimo reikalavimai papildomi konkrecia
tvarka, dél kurios turi spresti kompetentingos institu-
cijos, nuolat vykdydamos atskiry kredito istaigy ir
investiciniy jmoniy priezitrinj tikrinimg. Tokios prie-
zitiros tvarkos mastas turéty bati nustatytas Sioje direk-
tyvoje, o kompetentingoms institucijoms turéty biti
palikta galimybé spresti, kokia tvarka taikyti. Tuo
atveju, kai tokia konkreti tvarka susijusi su likvidumu,
kompetentingos institucijos turéty atsizvelgti | Europos
bankininkystés priezitiros institucijy komiteto pareng-
tose likvidumo gairése iSdéstytus principus [isnasa];”

»(3) Reglamente [jraso Leidiniy biuras] nustatyti bendrieji
rizikos ribojimo reikalavimai papildomi konkrecia
tvarka, dél kurios turi spresti kompetentingos institu-
cijos, nuolat vykdydamos atskiry kredito jstaigy ir
investiciniy jmoniy priezitrinj tikrinimg. Tokios prie-
zitros tvarkos mastas turéty bati nustatytas sioje direk-
tyvoje, o kompetentingoms institucijoms turéty biti
palikta galimybé spresti, kokia tvarka taikyti. Fue

Paaiskinimas

EPI pakeis Lamfalussy 3 lygio komitetus ir perims visus Siy komitety uzdavinius ir jsipareigojimus, jskaitant vykdomy darby ir
projekty tesimg, kaip, pavyzdZiui, nustatyta 10 konstatuojamojoje dalyje ir Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 8 straipsnio 1 dalies

1 punkte. Todél nuorodg j Sias gaires reikéty isbraukti.

2 pakeitimas

Pasitilytos direktyvos 2 straipsnio 4 dalis (nauja)

Teksto néra.

»4.  EBI parengia techniniy reguliavimo standarty
projektus, kad nustatyty kriterijus, kuriais remiantis
institucija jtraukiama j 3 dalyje nurodyty sgrasy, ir 3
straipsnio 2 dalyje nurodyty atvejy, kuriems gali buti
taikomi nacionalinés teisés aktai, riisis.

Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti pirmoje pastrai-
poje nurodytus techniniy reguliavimo standarty
projektus Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 10-14
straipsniuose nustatyta tvarka.”

Paaiskinimas

Siuo metu nejmanoma nustatyti kriterijy, kuriais remiantis atrenkami pasiilytos direktyvos 2 straipsnio 3 dalyje nustatyti subjektai.
Siekdamas sumazinti nacionaliniy nuomoniy skaiciy ir diskrecijg, ECB siiilo, kad EBI parengty objektyvius kriterijus, j kuriuos
atsizvelgiant — rengiant biisimus pasiiilytos direktyvos pakeitimus — biity galima jvertinti, ar reikéty pakeisti 2 straipsnio 3 dalies
3-22 punktuose nustatytg sgrasq. Tokig pat procediirg siiloma taikyti pasitilytos direktyvos 3 straipsnio 2 dalyje nurodyty atvejy
riisims. Sj dalinj pakeitimg reikéty skaityti kartu su pasiilytos direktyvos 136 straipsnio a punktu, kuriuo Komisijai suteikiami
igaliojimai priimti pasiilytos direktyvos 2 straipsnyje pateikto sgraso techninius patikslinimus.
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Komisijos sifilomas tekstas

ECB sitlomi pakeitimai (')

3 pakeitimas

Pasitilytos direktyvos 7 straipsnis

»/ straipsnis

Bendradarbiavimas su EBI

Vykdydamos savo pareigas, kompetentingos institucijos
atsizvelgia | priezitiros priemoniy ir praktikos taikant jsta-
tymus ir kitus teisés aktus, priimtus vadovaujantis ia direk-
tyva, konvergencijg. Tuo tikslu valstybés narés uztikrina,
kad:

a)

kompetentingos institucijos dalyvauty EBI veikloje;

b) kompetentingos institucijos déty visas pastangas siek-

damos laikytis EBI pagal Reglamento (ES) Nr.
1093/2010 16 straipsnj parengty gairiy ir rekomenda-

cijy;

kompetentingoms institucijoms suteikti nacionaliniai
jgaliojimai netrukdyty joms atlikti savo, kaip EBI nariy,
pareigy arba pareigy pagal Sig direktyva ir Reglamenta
[iraso Leidiniy biuras].“

7 Straipsnis

Bendradarbiavimas su EBI ir Europos finansy prieZiiiros
sistemoje (EFPS)

Vykdydamos savo pareigas, kompetentingos institucijos
atsizvelgia | prieziGiros priemoniy ir praktikos taikant jsta-
tymus ir kitus teisés aktus, priimtus vadovaujantis $ia direk-
tyva ir Reglamentu [jraSo Leidiniy biuras], konvergen-
cijg. Tuo tikslu valstybés narés uztikrina, kad:

kompetentingos institucijos, kaip EFPS Salys, pati-
kimai ir su visapusiska abipuse pagarba bendradar-
biauty, ypa¢ uZtikrindamos tinkamos ir patikimos
informacijos srautg tarp jy ir kity EFPS $aliy,
vadovaujantis Europos Sgjungos sutarties 4
straipsnio 3 dalyje nustatytu lojalaus bendradar-
biavimo principu;

ayb) kompetentingos institucijos dalyvauty EBI veikloje ir,

kai tinkama, prieZiiiros institucijy kolegijose;

b)c) kompetentingos institucijos déty visas pastangas siek-

damos laikytis EBI pagal Reglamento (ES) Nr.
1093/2010 16 straipsnj parengty gairiy ir rekomen-
dacijy ir ESRV pagal Reglamento (ES) Nr.
1092/2010 16 straipsnj pateikty jspéjimy ir reko-
mendacijy;

kompetentingos institucijos glaudZiai bendradar-
biauty su ESRV;

kompetentingoms institucijoms suteikti nacionaliniai
jgaliojimai netrukdyty joms atlikti savo, kaip EBI
arba, kai tinkama, ESRV nariy, pareigy arba pareigy
pagal Sig direktyva ir Reglamentg [jraSo Leidiniy
biuras].”

Paaiskinimas

Siekiant aiskumo ir teisinio tikrumo, Siais daliniais pakeitimais uZtikrinama, kad pasiillytoje direktyvoje biity atspindéti Reglamente
(ES) Nr. 1092/2010 (%), Reglamente (ES) Nr. 1096/2010 ir reglamentuose, kuriais jsteigiamos EPI, nustatyti bendradarbiavimo
principai. ECB rekomenduoja, kad tokie pakeitimai, kai tinkama, biity padaryti ir kitose atitinkamose finansinio sektoriaus direk-

tyvose.
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Komisijos sitilomas tekstas

ECB sitlomi pakeitimai (')

4 pakeitimas

Pasitilytos direktyvos 8 straipsnis

»8 straipsnis
Europinis priezifiros aspektas

Vienos valstybés narés kompetentingos institucijos, vykdy-
damos savo bendrasias pareigas, remdamosi atitinkamu
laikotarpiu turima informacija deramai atsizvelgia, visy
pirma kritiniais atvejais, | galima savo sprendimy poveikj
visy atitinkamy valstybiy nariy finansy sistemy stabilumui.”

»8 straipsnis
Europinis priezitiros aspektas

Vienos valstybés narés kompetentingos institucijos, vykdy-
damos savo bendrgsias pareigas, remdamosi atitinkamu
laikotarpiu turima informacija deramai atsizvelgia, visy
pirma kritiniais atvejais, | galima savo sprendimy poveikj
visy atitinkamy valstybiy nariy finansy sistemy stabilumui,
atsizvelgdamos j poreikj pagerinti vidaus rinkos
veikimg ir sustiprinti Europos finansy rinky integraci-
ja“

Paaiskinimas

Sisillomu pakeitimu siekiama patikslinti tikslus, kuriy kompetentingos institucijos turéty siekti Europinio ju veiklos aspekto prasme.
Atitinkamai turéty biiti pakeista ir pasiiilytos direktyvos 42 konstatuojamoji dalis.

5 pakeitimas

Pasidilytos direktyvos 49-51 straipsniai

,VII ANTRASTINE DALIS

RIZIKOS RIBOJIMU PAGRISTA PRIEZIURA
1 SKYRIUS

Rizikos ribojimu pagristos prieZiiiros principai
[ SKIRSNIS

BUVEINES IR PRIIMANCIOSIOS VALS-
TYBIYU NARIY KOMPETENCIJA

49 straipsnis
Buveinés valstybés narés kompetencija kontrolés srityje

1. Uz istaigos, jskaitant jos veiklg pagal 33 ir 34 straips-
nius, rizikos ribojimu pagrista priezitirg atsako buveinés
valstybés narés kompetentingos institucijos nepaZeisdamos
Sios direktyvos nuostaty, kuriomis numatoma priimancio-
sios valstybés narés kompetentingy institucijy atsakomybeé.

2.1 dalies nuostatomis neuzkertamas kelias konsoli-
duotai priezitirai vykdyti.

50 straipsnis

Priimanciosios valstybés narés kompetencija

Priemonémis, kuriy imasi priimancioji valstybé naré, nega-
lima numatyti diskriminaciniy ar ribojamyjy salygy, grin-
dziamy tuo, kad istaiga veiklos leidimg yra gavusi kitoje
valstybéje naréje.

51 straipsnis

Bendradarbiavimas prieZitiros srityje

L.

VIl ANTRASTINE DALIS

RIZIKOS RIBOJIMU PAGRISTA PRIEZIURA
1 SKYRIUS

Rizikos ribojimu pagristos prieZiiiros principai
I SKIRSNIS

BUVEINES IR PRIIMANCIOSIOS VALS-
TYBHJES NARIJES KOMPETENCHA

49 straipsnis
Buveinés valstybés narés kompetencija kontrolés srityje

1. Uz jstaigos, jskaitant jos veiklg pagal 33 ir 34 straips-
nius, rizikos ribojimu pagrista priezitirg atsako buveinés
valstybés narés kompetentingos institucijos nepazeisdamos
Sios direktyvos nuostaty, kuriomis numatoma priimancio-
sios valstybés narés kompetentingy institucijy atsakomybé.

2. 1 dalies nuostatomis neuzkertamas kelias konsoli-
duotai priezitirai vykdyti.

540 straipsnis
fezif ityje Buveinés ir priiman-
Ciosios valstybiy nariy bendradarbiavimas

L.
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Komisijos siiilomas tekstas ECB sitlomi pakeitimai (')

Paaiskinimas
Pasiiilytos direktyvos 50 straipsnis pakartoja Direktyvos 2006/48/EB 41 straipsnio trecig dalj. Sioje trecioje dalyje daroma nuoroda
j 41 straipsnio antrg dalj, kurioje regulmo;ama filialy likvidumo prieZitira ir priemonés, kuriy buveinés valstybés narés gali imtis

igyvendindamos savo pinigy politikg (%)Si trecia dalis, kuri yra niekiné, nes daré nuorodg j minétas priemones, taip pat turéty biiti
isbraukta, kaip kad buvo padaryta su pirma ir antra to paties Direktyvos 2006/48/EB straipsnio dalimis ().

Sitilomu pakeitimu sickiama teisinio aiskumo dél buveinés ir priimanciyjy institucijy vaidmeny pirmiau minéty nuostaty pavadini-
muose. Pirma, 49 straipsnio 1 dalyje nustatytas buveinés valstybés narés kompetencijos principas. Tai nepaZeidZia pasiiilytos
direktyvos nuostaty, kuriomis atsakomybé suteikiama priimanciosios valstybés narés kompetentingoms institucijoms. Todél 50
straipsnio pavadinime minima priimanciosios valstybés narés kompetencija yra Klaidinanti, nes Sis aspektas jau yra sureguliuotas
pirmesniame straipsnyje. Antra, 50 straipsnis néra biitinas, kadangi nediskriminavimo principas kyla i§ pacios Sutarties nuostaty

6 pakeitimas

Pasidilytos direktyvos 54 straipsnio 2 dalis

,2.  Pagal 1 dalj jvairiy valstybiy nariy kompetentingoms | ,2.
institucijoms  nedraudziama keistis informacija arba | institucijoms

Pagal 1 dalj jvairiy valstybiy nariy kompetentingoms
nedraudziama  keistis informacija arba

perduoti informacija EBI, kaip numatyta Sioje direktyvoje,
Reglamente [jraSo Leidiniy biuras] ir kitose kredito jstai-
goms taikomose direktyvose, taip pat Reglamento (ES) Nr.
1093/2010 31 ir 35 straipsniuose. Siai informacijai
taikomos 1 dalyje nustatytos profesinés paslapties sglygos.

perduoti informacija EBI, kaip numatyta Sioje direktyvoje,
Reglamente [jraSo Leidiniy biuras] ir kitose kredito jstai-
goms taikomose direktyvose, taip pat Reglamento (ES)
Nr. 1093/2010 31, i 35 ir 36 straipsniuose ir Regla-
mento (ES) Nr. 1092/2010 15 straipsnyje. Siai informa-
cijai tatkomos 1 dalyje nustatytos profesinés paslapties saly-
gos.”

Paaiskinimas
Sitilomu pakeitimu patikslinama, kad kompetentingos institucijos ir EBI gali perduoti ESRV visg informacijg, kurios jai reikia savo
uZdaviniams vykdyti laikantis Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 36 straipsnyje ir Reglamento (ES) Nr. 1092/2010 15 straipsnyje
nustatyty sglygy. ECB rekomenduoja, kad tokie pakeitimai, kai tinkama, biity padaryti ir kitose atitinkamose finansinio sektoriaus
direktyvose.

7 pakeitimas

Pasidilytos direktyvos 59 straipsnis

»29 straipsnis

Informacijos, susijusios su piniginiais, sisteminiais ir moké-
jimo aspektais, perdavimas

1. Pagal § skyriy kompetentingai institucijai niekaip
nedraudziama perduoti informacija $ioms institucijoms jy
uzduotims vykdyti:

[.]
4. Esant kritinei padéciai, nurodytai 109 straipsnio 1
dalyje, valstybés narés leidzia kompetentingoms instituci-
joms nedelsiant perduoti informacija [...].“

»29 straipsnis

Informacijos, susijusios su piniginiais, sisteminiais ir mokeé-
jimo aspektais, perdavimas

1. Pagal—si—s-kym; Valstybés narés imasi atitinkamy

priemoniy, kad paalinty kliatis, trukdancias kompeten-

tingatoms institucijaioms niekaip—nedraudZiama—perduoti

informacija Sioms institucijoms atitinkamoms jy uzduo-
tims vykdyti:
[..]

4. Valstybés narés imasi reikiamy priemoniy, kad
uztikrinty, jog Eesant kritinei padéciai, nurodytai 109

straipsnio 1 dalyje, valstybés—narés—eidzia—kompetentin-

gomas institucijoms nedelsiant perduotiy informacijg [...].

Paaiskinimas
Finansy krizé patvirtino, kad ypac svarbu uZtikrinti tinkamas keitimosi informacija priemones tarp vieSyjy institucijy, ypac tarp
centriniy banky ir prieZifiros institucijy. Todél ECB siilo dar labiau pagerinti keitimosi informacija metodus tarp priezifiros institucijy
ir ECBS centriniy banky, jskaitant ECB, ypac keitimosi informacija, kuri svarbi jy jstatyminiy uZdaviniy vykdymui ir ypac esant
kritinei padéciai (taip pat Zr. 12 pakeitimg).
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Komisijos sitilomas tekstas

ECB sitlomi pakeitimai (')

8 pakeitimas

Pasitilytos direktyvos 64 straipsnis

,64 straipsnis
Priezitiros jgaliojimai
Taikant 99 straipsnj ir Reglamentg [iraSo Leidiniy biuras]

kompetentingos institucijos turi bent $iuos jgaliojimus:

[

,04 straipsnis

Priezitiros jgaliojimai

Taikant 99 straipsnj ir Reglamentg [iraSo Leidiniy biuras]
kompetentingos institucijos turi bent Siuos jgaliojimus:

[.]

k) pasalinti vieng ar daugiau valdymo organy nariy, jei
jie neatitinka pagal 87 straipsnj nustatyty reikalavi-
muy.”

Paaiskinimas

Sitilomu pakeitimu siekiama uztikrinti, kad nacionaliniais jstatymais kompetentingoms institucijoms buity suteikti jgaliojimai imtis
atitinkamy priemoniy, jskaitant valdymo organo nariy ir pagrindiniy direktoriy, kurie neatitinka pasiilytos direktyvos 87 straipsnyje
nustatyty reikalavimy, pasalinimg; tai atitinka tarptautinius standartus (°).

9 pakeitimas

Pasitilytos direktyvos 67 straipsnio 1 dalis

,1.  Sis straipsnis taikomas visomis $iomis aplinkybémis:

[

,1.  Sis straipsnis taikomas visomis $iomis aplinkybemis:

[.]

n) jstaiga buvo patraukta atsakomybén uZ nacionaliniy
teisés akty, priimty pagal Direktyva 2005/60/EB dél
finansy sistemos apsaugos nuo jos panaudojimo
pinigy plovimui ir teroristy finansavimui [isnasa],
rimtg pazeidimg“.

Paaiskinimas

Kompetentingos institucijos turéty turéti galimybe panaikinti jstaigai iSduotq veiklos leidimg pagal pasiiilytos direktyvos 18 straipsnio
f punktg, jei ji padaré Sgjungos taisykliy dél pinigy plovimo ir teroristy finansavimo prevencijos rimty paZeidimy.

10 pakeitimas

Pasidilytos direktyvos 75 straipsnio 5 dalis

5o [

Rizikos valdymo funkcijg atliekantys asmenys, kai reikia,
turi galimybe atsiskaityti tiesiogiai valdymo organui, atlie-
kanc¢iam priezitros funkcija, nepriklausomai nuo vyresnio-
sios vadovybeés.

Rizikos valdymo funkcija atlickanc¢iy asmeny vadovas yra
nepriklausomas vyresnysis vykdomasis pareigiinas, kuriam
tenka aiski atsakomybé uZ rizikos valdymo funkcijg.

e

S L]

Rizikos valdymo funkcijg atlickantys asmenys, kai reikia,
turi galimybe atsiskaityti tiesiogiai valdymo organui, atlie-
kanc¢iam priezidros funkcija, nepriklausomai nuo vyresnio-
sios vadovybés, ir, kai tinkama, iSreiksti susiriipinima
bei jispéti §j organg, jei atsiranda rizikos poky<iy,
kurie daro ar gali padaryti poveikj jstaigai, nepaZeis-
dami valdymo organo atsakomybés jos prieZiiros ir
(arba) valdymo funkcijy kontekste pagal $ig direktyva
ir Reglamentg [jraso Leidiniy biuras].

Rizikos valdymo funkcija atlickanciy asmeny vadovas yra
nepriklausomas vyresnysis vykdomasis pareigiinas, kuriam
tenka aiski atsakomybé uZ rizikos valdymo funkcija.

[..]
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Komisijos sifilomas tekstas

ECB sitlomi pakeitimai (')

Paaiskinimas

ECB rekomenduoja $j siiilomg pakeitimg, kuriuo patikslinama, kad rizikos valdymo funkcija apima susiriipinimo isreiskimg valdymo
organui ir jo jspéjimg jo prieziiiros funkcijos kontekste, jei atsiranda jstaigos rizikos pokyciy.

11 pakeitimas

Pasiiilytos direktyvos 87 straipsnis

,87 straipsnis
Valdymo organas

1. Kompetentingos institucijos reikalauja, kad visi bet
kurios jstaigos valdymo organo nariai visada buty pakan-
kamai geros reputacijos, turéty pakankamai Ziniy, jgidziy
ir patirties, taip pat skirty pakankamai laiko savo pareigoms
vykdyti. Visy pirma valdymo organo nariai turi vykdyti
$iuos reikalavimus:

[.]

b) Visi valdymo organo nariai kartu turi pakankamai Ziniy,
iglidziy ir patirties, kad gebéty suprasti jstaigos veikla,
jskaitant pagrinding rizika.

[...]

5. EBI parengia techniniy reguliavimo standarty
projektus ir juose nurodo:

[...]

b) ka reiskia 1 dalies b punkte nurodytos pakankamos
valdymo organo nariy kartu turimos Zinios, jgiidZiai ir
patirtis;

K

»87 straipsnis
Valdymo organas

1. Kompetentingos institucijos reikalauja, kad visi bet
kurios jstaigos valdymo organo nariai visada biity pakan-
kamai geros reputacijos, turéty pakankamai Ziniy, jgadziy
ir patirties, taip pat skirty pakankamai laiko savo parei-
goms vykdyti. Visy pirma valdymo organo nariai turi
vykdyti Siuos reikalavimus:

[...]

b) Visi valdymo organo nariai atskirai ir kartu turi pakan-
kamai ziniy, jgidziy ir patirties, kad gebéty suprasti
jstaigos veiklg, jskaitant pagrinding rizika.

[...]

5. EBI parengia techniniy reguliavimo standarty
projektus ir juose nurodo:

[...]

b) ka reiskia 1 dalies b punkte nurodytos pakankamos
valdymo organo nariy atskirai ir kartu turimos Zinios,
jgtidziai ir patirtis;

[.]

Paaiskinimas

Pakeitimu siekiama uztikrinti, kad ne tik visi valdymo organo nariai kartu, bet ir kiekvienas individualus valdymo organo narys
atskirai turéty pakankamai Ziniy ir jgidzZiy (Zr. Komisijos Zaliosios knygos ,Bendrasis finansy jstaigy valdymas ir atlyginimy
politika® (°) 5.1 punktg). Siame kontekste siiiloma, kad EBI taip pat bty patikétas uZdavinys parengti techniniy reguliavimo

12 pakeitimas

Pasidilytos direktyvos 109 straipsnio 1 dalis

,1.  Susidarius kritinei padéciai, jskaitant Reglamento (ES)
Nr. 1093/2010 18 straipsnyje numatyt atveji arba
neigiamy poky¢iy rinkose atvejus, kurie gali kelti grésme
rinkos likvidumui ir finansinés sistemos stabilumui bet
kurioje i§ valstybiy nariy, kurioje grupés subjektai yra
gave veiklos leidimus arba kurioje jsteigti sistemai svarbis
filialai, nurodyti 52 straipsnyje, konsoliduotos prieZitiros
institucija i§ karto, kai tik praktiskai tai jmanoma padaryti,
vadovaudamasi 1 skyriaus 2 skirsniu ir, jei taikoma, Direk-
tyvos 2004/39/EB 54 ir 58 straipsniais, jspéja EBI, ESRV ir
59 straipsnio 4 dalyje bei 60 straipsnyje nurodytas institu-
cijas ir perduoda visg informacija, kuri yra bitina vykdant

,1.  Susidarius kritinei padéciai, jskaitant Reglamento (ES)
Nr. 1093/2010 18 straipsnyje numatyta atvejj arba
neigiamy pokyciy rinkose atvejus, kurie gali kelti grésme
rinkos likvidumui ir finansinés sistemos stabilumui bet
kurioje i§ valstybiy nariy, kurioje grupés subjektai yra
gave veiklos leidimus arba kurioje jsteigti sistemai svarbiis
filialai, nurodyti 52 straipsnyje, konsoliduotos priezifiros
institucija i§ karto, kai tik praktiskai tai jmanoma padaryti,
vadovaudamasi 1 skyriaus 2 skirsniu ir, jei taikoma, Direk-
tyvos 2004/39/EB 54 ir 58 straipsniais, jspéja EBI, ESRV,
centrinius bankus ir 59-straipsaio—4-dalyje-bei 60 straips-

nyje nurodytas institucijas ir perduoda visg informacija,
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jy uzduotis. Sie jpareigojimai taikomi visoms kompetentin-
goms institucijoms, jei 59 straipsnio 4 dalyje nurodyta
institucija, suzinojusi apie padétj apibudinta pirmoje
pastraipoje, i§ karto, kai tik praktiskai tai jmanoma pada-
ryti, ispéja 107 straipsnyje nurodytas kompetentingas
institucijas ir EBL

Kiek jmanoma, kompetentinga institucija ir 59 straipsnio 4
dalyje nurodyta institucija naudojasi esamais nustatytais
informavimo kanalais.”

kuri yra bitina svarbi vykdant jy uzduotis. Ste—jpareige-
jintai—tatkemi—visoms—keompetentingoms—instituctons; jJei
centrinis bankas arba ESRV 59-straipsiio—4—dalyjenure-
dyta—institueije; suZinojust apie padéti, apibidintg pirmoje
pastraipoje, i§ karto, kai tik praktiskai tai jmanoma pada-
ryti, jspéja 107 straipsnyje nurodytas kompetentingas
institucijas ir EBIL

Kiek jmanoma, kompetentingaos institucijaos, #—59

straipsiio—4—dalyjenurodyta—instituelja centriniai bankai

ir ESRV naudojasi esamais nustatytais informavimo kana-
lais.“

Paaiskinimas

Kaip pazyméta Nuomonés CON/2009/17 4 ir 5 pakeitimuose, sinilomais pakeitimais siekiama patikslinti, kg reiskia Siame
straipsnyje minimos ,institucijos”. Ypa¢ svarbu uztikrinti, kad biity aisku, jog 59 straipsnio 4 dalyje minimos institucijos — tai
centriniai bankai ir ESRV, o ne kompetentingos institucijos. Tekste reikéty vengti termino ,institucijos” vartojimo, kad buty lengviau

skaityti pasiiilytg direktyvg ir uztikrinti didesnj teisinj aiskumg.

Kitais pasifilytais pakeitimais siiiloma patikslinti, kokia informacija turéty buti perduodama pagal pasiiilytos direktyvos 59 straipsnj.
Ypac svarbu, kad perduodama informacija bty ne tik ,biitina“, bet ir apimty bet kokig .svarbig“ informacijg centriniy banky ir

ESRV uzdaviniy vykdymui (7).

13 pakeitimas

Pasidilytos direktyvos 126 straipsnio 4 dalis

,4. 3 dalies ¢ punkte nurodyti kintamieji, be kita ko, gali
bati [...].*

Paaiskinimas

Cia atspindimas nuomonés 7 punktas. Siiilomu pakeitimu (pasiiilytos direktyvos 126 straipsnio dalies isbraukimu) i anticiklinio
kapitalo rezervo biity pasalintas struktirinis pobiidis, taip suderinant pasiiilytg direktyvg su Bazelio III susitarimo operaciniais
elementais. Siame kontekste atitinkamai turéty biiti isbraukti pasidilytos direktyvos 126 straipsnio 8 dalies h punktas, pasifilytos
direktyvos 58 konstatuojamojoje dalyje minimi ,struktiiriniai kintamieji ir pasidilytos direktyvos 60 konstatuojamosios dalies antras

ir trecias sakiniai.

14 pakeitimas

Pasitilytos direktyvos 149 straipsnio 6 dalis

,6.  Valstybés narés gali nustatyti trumpesnj pereinamajj
laikotarpj, negu nurodyta 1 dalyje, jei tai pagrista dél
pernelyg didelio kredity augimo tuo laikotarpiu. Jei valstybé
naré taip nusprendzia, trumpesnis laikotarpis taikomas tik
valstybéje naré¢je veiklos leidimg gavusioms jstaigoms, uz
kurias atsakinga paskirta institucija, apskaiciuojant jstaigos
anticiklinj kapitalo rezerva.

,6.  Kapitalo apsaugos rezervui ir anticikliniam kapi-
talo rezervui jgyvendinti ¥valstybés narés gali nustatyti
trumpesnj pereinamajj laikotarpj, negu nurodyta 1 dalyje,
jei tai pagrista dél pernelyg didelio kredity augimo tuo
laikotarpiu. Jei valstybé naré taip nusprendzia, anticikli-
niam kapitalo rezervui nustatyta trumpesnisj laikotarpisj

gali pripazinti
kitos valstybés narés, jstaigoms, gavusioms veiklos
leidimg Siose atitinkamose buveinés valstybése narése,
apskaiiuojant jstaigos anticiklinio kapitalo rezervo
reikalavima.”
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Paaiskinimas

Kaip nustatyta pasiiilytos direktyvos 149 straipsnio 1 dalyje, valstybés narés, kuriose pereinamojo laikotarpio metu vyksta pernelyg
didelis kredity augimas, gali paskubinti kapitalo apsaugos rezervo ir anticiklinio kapitalo rezervo sudarymg (%). Siekiant iSvengti
galimybés rinktis palankesnes reglamentavimo sglygas, kitoms valstybéms naréms turéty biiti leidZziama pripazinti ankstyvg anticik-

linio kapitalo rezervo taikymg.

15 pakeitimas

Pasitlytos direktyvos 150 straipsnio 5 dalis (nauja)

Teksto néra.

»5.  Iki 2014 m. gruodzio 31 d. Komisija konsultuo-
jasi su EPI, ECBS, ESRYV ir kitomis susijusiomis $alimis,
siekdama perZiairéti Sioje direktyvoje, ypa¢ VII antras-
tinés dalies 1 skyriaus 2 skirsnyje, nustatyty keitimosi
informacija priemoniy veiksminguma. Kai tinkama, ji
pateikia pasialymus, kaip pakoreguoti Sias nuostatas
ir (arba) priemones, pirmiausia atsizvelgdama | reiks-
mingg su informacija susijusia sinergija tarp centrinio
banko ir rizikos ribojimu pagristos prieZiiiros funkcijy
tiek jprastu, tiek krizés metu.”

Zr. nuomonés 11 punktg.

Paaiskinimas

16 pakeitimas

Pasidilytos direktyvos 150 straipsnio 6 dalis (nauja)

Teksto néra.

»6. Iki 2014 m. gruodzio 31 d. EBI perziiri, kaip
taikomos Sios direktyvos ir Reglamento [jraSo Leidiniy
biuras] nuostatos dél Sgjungos ir valstybiy nariy
bendradarbiavimo su treciosiomis $alimis, ir pateikia
ataskaitg. Per $ig perZiiira nustatomos visos spragos
ir jvertinamos sritys, kuriose reikia toliau tobulinti
bendradarbiavimo, keitimosi informacija ir abipusis-
kumo priemones, jskaitant prieZidros taisykliy
vykdymga treciosiose Salyse.

EBI taip pat vertina poreikj toliau tobulinti valstybiy
nariy ir EBI bendradarbiavimo su tarptautinémis
finansy institucijomis ar organais, pavyzdZiui, TVF
arba Finansinio stabilumo valdyba, susitarimus.

Komisija iSnagrinéja EBI ataskaitoje pateikta jvertinimg
ir nusprendzia, ar reikia teikti teisés akty pasiiilymus.”

Paaiskinimas

Siekiant uZtikrinti Sgjungos ir valstybiy nariy institucijy bendradarbiavimg ir keitimgsi informacija su treciyjy Saliy institucijomis bei
priezitivos taisykliy vykdymg Siose treciosiose Salyse, taip pat atsiZvelgiant j pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 33 straipsnj
parengtq ataskaitg, biitina, kad iki 2014 m. gruod#io 31 d. EBI tai iSsamiai iSnagrinéty ir pateikty atitinkamg ataskaitg. Sioje
ataskaitoje taip pat turéty biiti aptartos bendradarbiavimo ir keitimosi informacija priemonés su tarptautinémis finansy institucijomis.
Remdamasi Sioje ataskaitoje nustatytais Rlausimais, Komisija vertins, ar, siekiant pagerinti Sig sistemgq, reikia teikti teisés akto

pasiiilymg.
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17 pakeitimas

Pasiiilytos direktyvos 150 straipsnio 7 dalis (nauja)

Teksto néra. »7.  Gavusi jgaliojimus i§ Komisijos, EBI iSnagrinéja,
ar finansy sektoriaus subjektams, deklaruojantiems, jog
jie vykdo veikly vadovaudamiesi Islamo bankinin-
kystés principais, tinkamai taikomos Sios direktyvos
ir Reglamento [jraso Leidiniy biuras] nuostatos.

Komisija i$nagrinéja EBI parengty ataskaitg ir prireikus
teisés akto pasiiilyma pateikia Europos Parlamentui ir
Tarybai.“

Paaiskinimas

Atsizvelgdamas j pastaruoju metu Europoje augantj finansy sektoriaus subjekty, kurie vykdo veiklg vadovaudamiesi Islamo banki-
ninkystés principais, skaiciy, ECB rekomenduoja patikéti EBI uzdavinj visapusiskai perZitiréti Sios riisies finansing veiklg ir iSnagrinéti
poreikj atitinkamai pritaikyti Sgjungos bankininkystés sistemg.

(") Pusjuodziu $riftu pagrindiniame tekste Zymimas naujas ECB pasidlytas tekstas. Perbraukimu pagrindiniame tekste Zymimos teksto dalys,
kurias ECB siiilo iSbraukti.

(%) 2010 m. lapkricio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1092/2010 dél Europos Sajungos finansy sistemos
makrolygio rizikos ribojimo priezitiros ir Europos sisteminés rizikos valdybos jsteigimo (OL L 331, 2010 12 15, p. 1).
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1 pakeitimas

Pasitilyto reglamento preambulé (nauja nurodomoji dalis)

Latsizvelgdami i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac
i jos 114 straipsni,

atsizvelgdami  Europos Komisijos pasiiilyma,

teisés akto pasitilyma perdavus nacionaliniams parlamen-
tams,

atsizvelgdami | Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly
komiteto nuomone,

laikydamiesi jprastos teise¢kiros procediros,”

Latsizvelgdami i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypa¢
j jos 114 straipsni,

atsizvelgdami j Europos Komisijos pasiiilyma,

teisés akto pasitilyma perdavus nacionaliniams parlamen-
tams,

atsizvelgdami j Europos Centrinio Banko nuomone,

atsizvelgdami | Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly
komiteto nuomone,

laikydamiesi jprastos teis¢kiiros procedaros,”

Paaiskinimas

Vadovaujantis Sutarties 296 straipsniu, kuriame nustatyta, kad teisés aktuose nurodomos nuomonés, kuriy reikalaujama pagal
Sutartis, siiilomas pakeitimas yra biitinas sickiant atspindéti tai, kad Sgjungos aktas priimamas vadovaujantis Sutarties 127
straipsnio 4 dalimi ir 282 straipsnio 5 dalimi, kuriose numatyta pareiga konsultuotis su ECB dél bet kurio siillomo Sgjungos

akto, priklausancio jo kompetencijai.

2 pakeitimas

Pasidilyto reglamento 16a konstatuojamoji dalis (nauja)

Teksto néra.

»(16a) Europos Sajungos finansy prieZiiiros auksto
lygio darbo grupés, kuriai pirmininkavo Jacques
de Larosiére, ataskaitoje nurodyta, kad rizikos
ribojimu mikrolygiu pagrista prieZiiira negalima
veiksmingai apsaugoti finansy stabilumo atitin-
kamai neatsizvelgiant j makrolygio poky¢ius, o
rizikos ribojimu makrolygiu pagrista prieZiiira
yra prasminga tik jei ji gali daryti poveikj prie-
Ziarai mikrolygiu.

Glaudus EBI ir ESRV bendradarbiavimas yra
butinas siekiant uZtikrinti visapusiska ESRV
veiklos veiksmingumg ir jos ispéjimy bei reko-
mendacijy vykdyma. Visy pirma, EBI turéty
turéti galimybe perduoti ESRV visg svarbig
informacija, kuria kompetentingos institucijos
surinko vykdydamos Siame reglamente nusta-
tytus atskaitomybés jsipareigojimus;“

Paaiskinimas

Sitilomoje konstatuojamojoje dalyje aptariama rizikos ribojimu makrolygiu pagristos prieziiiros svarba Sgjungoje ir paaiskinama, kad
informacija, kuriai taikomi atskaitomybés reikalavimai, siekiama rizikos ribojimo ir mikro-, ir makrolygiu tiksly. Tokia pat kons-

tatuojamoji dalis galéty biiti jrasyta ir pasiiilytoje direktyvoje
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3 pakeitimas

Pasitlyto reglamento 56a konstatuojamoji dalis (nauja)

Teksto néra.

»(56a) viena svarbiy krizés pamoky - poreikis reiks-

mingai sustiprinti reguliuojamojo kapitalo pajé-
gumus padengti nuostolius. Siekiant Sio tikslo,
Bazelio III susitarime akciniy bendroviy
atzvilgiu reikalaujama, kad ,norint jtraukti prie-
mone¢ j bendra 1 lygio nuosava kapitaly, ji
privalo atitikti visus susitarime nustatytus krite-
rijus; be to, Sie krlterl]al turi bati pasiekti tik
akciniu kapitalu“, Sie grieZti kriterijai jgyvendi-
nami reglamente, kad ,biity jtrauktos tarptau-
tiniu lygiu veikian¢iy banky, kurie yra akcinés
bendrovés, auksciausios kokybés nuosavy lésy

R

prlemones

Pasiiilymu siekiama pabrézti atitinkamas Bazelio III susitarimo nuostatas dél akcijy, kaip bendro 1 lygio nuosavo kapitalo priemoniy,

tinkamumo kriterijy (taip pat Zr. 6, 7, 8 ir 9 pakeitimus).

4 pakeitimas

Pasitilyto reglamento 68 konstatuojamoji dalis

,(68) finansinio sverto koeficientas yra Sajungos nauja
reguliavimo ir prieZitros priemoné. Pagal tarptauti-
nius susitarimus pirmiausia jis turéty bati jvestas
kaip papildoma priemoné, kurig pavienés istaigos
galéty taikyti prieziGiros institucijy nuozitra. Istaigy
ataskaity teikimo prievolés sudaryty salygas ja
tinkamai persvarstyti ir patikslinti jos dydi, siekiant
nuo 2018 m. $ig priemon¢ padaryti privaloma;*

,(68) finansinio sverto koeficientas yra Sgjungos nauja

reguliavimo ir prieziiiros priemoné,:

nitis—susitarimus atitinkanti Bazelio III susitarimg.
pPirmiausia jis turéty bati jvestas kaip papildoma
priemoné, kurig pavienés jstaigos galéty taikyti prie-
Zitiros institucijy nuozitra. Istaigy ataskaity teikimo
prievolés sudaryty salygas ja tinkamai persvarstyti ir
patikslinti jos dydi, siekiant uZtikrinti, kad nuo

2018 m. Sig—priemonepadarytt finansinio sverto

koeficientas biity taikomas privalomaai;

Siuo pakeitimu paaiskinama, kad finansinio sverto koeficientas bus taikomas nuo 2018 m. sausio 1 d.

5 pakeitimas

Pasitilyto reglamento 4 straipsnis (naujos terminy apibréztys)

Teksto néra.

JiSorinés kredito rizikos vertinimo institucija (ECAI) —
kredito reitingy agentiira, kuri yra uZregistruota arba
sertifikuota pagal Reglamentg (EB) Nr. 1060/2009, arba
centrinis bankas, kuris nustato kredito reitingus, bet
kuriems Reglamentas (EB) Nr. 1060/2009 netaikomas;“

»paskirtoji ECAI - institucijos paskirta ECAL"
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Paaiskinimas

Siekiant aiskumo, sitilomu pakeitimu pateikiamos terminy ,ECAI* ir ,paskirtoji ECAI* apibréztys; jos jtraukiamos j pasifilyto
reglamento ir pasitilytos direktyvos terminy sgrasg. Kadangi Reglamente (EB) Nr. 1060/2009 () ECAI apibréZiamos kaip visos
kredito reitingy agentiiros, kurios yra uZregistruotos arba sertifikuotos pagal Reglamentg (EB) Nr. 1060/2009, ir centriniai bankai,
kurie nustato kredito reitingus, bet kuriems Reglamentas (EB) Nr. 1060/2009 netaikomas, pasiiilytame reglamente ir pasiiilytoje
direktyvoje nereikia apibrézti ,reikalavimus atitinkanciy“ arba ,pripaZinty“ ECAL Dél tos pacios prieZasties turéty biiti atitinkamai
pakeistos ir kitos nuostatos, kuriose minimi Sie terminai. Siekdamas suderinamumo tarp sektoriy, ECB taip pat rekomenduoja
uZtikrinti, kad nuostatos atitikty atitinkamas pasiilymo dél Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos, kuria i dalies keiciamos
direktyvy 2003/71/EB ir 2009/138/EB nuostatos dél Europos draudimo ir profesiniy pensijy institucijos ir Europos vertybiniy
popieriy ir rinky institucijos jgaliojimy (%), nuostatas, kurios yra susijusios su ECAL Tai taikoma ir taisykléms, susijusioms su ECAI
kredito vertinimo priskyrimu, ir galimybei jtraukti EPI jungtinj komitetg (¥).

6 pakeitimas

Pasitilyto reglamento 24 straipsnio 4 dalis

»4.  EBI sudaro, pildo ir skelbia kapitalo priemoniy, | ,4. Kompetentingos institucijos pranesa EBI apie
kurios priskiriamos prie bendro 1 lygio nuosavo kapitalo | formas akcijy, kurias jos pagal savo nac1onalme; te1s<;
priemoniy, formy kiekvienoje valstybéje naréje sarasa. EBI | laiko tinkamomis

§i sarasa sudaro ir paskelbia iki 2013 m. sausio 1 d. mt;—kuﬂes—pﬂs-kmames—pﬂe bendro 1 lyglo nuosavo kapl-
talo priemonigémis;

saraa. EBI reguliariai vertina $ias akcijy formas ir
parengia akcijy formy, kurios pagal 5 dalj yra tinkamos
kaip bendro 1 lygio nuosavo kapitalo priemonés, kiek-
vienoje valstybéje naréje saraSo projekta $—sarads

Valstybés narés praSymu arba savo iniciatyva EBI gali
nuspresti prasyti teisiniy nuomoniy, kad jvertinty vals-
tybiy nariy pranesty akcijy formy tinkamuma pagal 26
straipsnyje nustatytas salygas.”

Paaiskinimas

EBI turéty biiti suteikti jgaliojimai vertinti akcijy formas, kurios laikytinos tinkamomis bendro 1 lygio nuosavo kapitalo priemonémis;
tai turéty biiti daroma remiantis i§ kompetentingy institucijy gauta informacija ir laikantis pasiiilytame reglamente — ypac jo 26
straipsnio 1 dalyje — nustatyty taisykliy. Siam tikslui EBI taip pat gali prasyti iSorés teisiniy nuomoniy, kad galéty jvertinti valstybiy
nariy nurodyty tam tikry akcijy formy tinkamumg.

7 pakeitimas

Pasitilyto reglamento 24 straipsnio 5 ir 6 dalys (naujos)

Teksto néra. »5. EBI parengia techniniy reguliavimo standarty
projektus, kuriuose nurodo akcijy formas, atitinkancias
26 straipsnyje nustatytas sglygas.

EBI $iuos techniniy reguliavimo standarty projektus
Komisijai pateikia iki 2013 m. sausio 1 d.

Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti pirmoje pastrai-
poje nurodytus techniniy reguliavimo standarty
projektus Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 15 straips-
nyje nustatyta tvarka.
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6. Tik tos akcijy formos, kurios nurodytos Komi-
sijos pagal 5 dalj priimtame jgyvendinimo teisés akte,
laikomos tinkamomis bendro 1 lygio nuosavo kapitalo
priemonémis.

Kompetentingos institucijos nuolat  stebi, ar
tenkinamos 2 skirsnyje apibréztos bendro 1 lygio
nuosavo kapitalo sglygos.”

Paaiskinimas

EBI turéty biiti suteikti jgaliojimai vertinti akcijy formas, kurios laikytinos tinkamomis bendro 1 lygio nuosavo kapitalo priemonémis;
tai turéty biiti daroma remiantis i§ kompetentingy institucijy gauta informacija ir laikantis pasiiilytame reglamente — ypac jo 26
straipsnio 1 dalyje — nustatyty taisykliy. ECB siiilo, kad EBI parengtas sqraso projektas buty jtvirtintas Komisijos jgyvendinimo teisés
akte.

8 pakeitimas

Pasitilyto reglamento 26 straipsnio 1 dalis

,1.  Kapitalo priemonés priskiriamos prie bendro 1 lygio | ,1.
nuosavo kapitalo priemoniy tik tuomet, jei jvykdomos
visos $ios salygos:

[

Kapitalo priemonées, iSleistas kity jstaigy nei
nurodytosios 27 straipsnyje, sudaro 24 straipsnio 4
dalyje nurodytame saraSe minimos jstaigy akcijos; jos
priskiriamos prie bendro 1 lygio nuosavo kapitalo prie-
moniy tik tuomet, jei jvykdomos visos Sios salygos:

L]

Paaiskinimas

Pasialytame reglamente ,kapitalo priemonés“ minimos kaip priskiriamos prie bendro 1 lygio nuosavo kapitalo priemoniy. Bazelio IIT
susitarime svarbiausia bendro 1 lygio nuosavo kapitalo priemoniy forma laikomas ,akcinis kapitalas“. ECB rekomenduoja patikslinti,
kad bendro 1 lygio nuosavo kapitalo priemonémis biity laikomos tik tos akcijos, kurios atitinka pasidilyto reglamento 26 straipsnio 1
dalyje nustatytus kriterijus.

9 pakeitimas

Pasidilyto reglamento 26 straipsnio 3 dalis

,3.  EBI parengia techniniy reguliavimo standarty projek- | ,3.  EBI parengia techniniy reguliavimo standarty projek-

tus, kuriuose i§samiai nurodo:

(a) taikomas kapitalo priemoniy netiesioginio finansavimo
formas ir pobud;;

(b) ka reiskia ,paskirstomi straipsniai“, kai reikia nustatyti
sumg, kurig galima paskirstyti jstaigos nuosavy 1ésy
priemoniy turétojams.”

tus, kuriuose i§samiai nurodo:

(a) taikomas kapitalo priemoniy netiesioginio finansavimo
formas ir pobadj;

(b) ka reiskia ,paskirstomi straipsniai“, kai reikia nustatyti
sumg, kurig galima paskirstyti jstaigos nuosavy 1ésy
priemoniy turétojamss;

(c) ka reiskia , pirmenybinis paskirstymas;
(d) ka reiskia ,padengiama pirmiausia ir proporcingai
didZiausia patiriamy nuostoliy dalis“ ir kokias tai

turi pasekmes;

(e) paskirstomos sumos dydZio auks¢iausios ribos arba
kito apribojimo pobadj.“

Paaiskinimas

ECB mano, kad siose srityse EBI turéty parengti techniniy reguliavimo standarty projektus, kad biity pagerintas akcijy kaip bendro 1
lygio nuosavo kapitalo priemoniy tinkamumo kriterijy taikymo suderinamumas valstybése narése.
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10 pakeitimas

Pasitilyto reglamento 46 straipsnis

46 straipsnis

Kitos atskaitymy i$imtys ir alternatyvos, kai taikomas
konsolidavimas

1. Kaip alternatyva jstaigos turimy draudimo jmoniy,
perdraudimo jmoniy ir draudimo kontroliuojanciyjy
bendroviy, kuriose jstaiga turi reik§mingy investicijy,
bendro 1 lygio nuosavo kapitalo priemoniy atskaitymui,
kompetentingos institucijos gali leisti jstaigoms taikyti
Direktyvos 2002/87[EB 1 priede iSvardytus 1, 2 arba 3
metodus. Istaiga pasirinkt3 metoda nuosekliai taiko visg
laika.

Istaiga gali taikyti 1 metoda (apskaitos konsolidavimo) tik
gavusi kompetentingos institucijos sutikima. Kompeten-
tinga institucija gali duoti tokj sutikima tik tuomet, jeigu
isitikina, kad subjekty, kuriems turéty biti taikomas konso-
lidavimas pagal 1 metods, integruoto valdymo ir vidaus
kontrolés lygis yra tinkamas.

[.]

3. Kompetentingos institucijos gali leisti jstaigoms neat-
skaityti 33 straipsnio 1 dalies h ir i punktuose nurodyto
turimos kapitalo dalies straipsnio $iais atvejais:

(a) jeigu kapitalo dalis turima atitinkamame subjekte,
kuriam pagal Direktyva 2002/87/EB taikoma ta pati
papildoma priezitira kaip ir jstaigai;

(b) jeigu 25 straipsnyje nurodyta istaiga turi kapitalo dalj
kitoje tokioje jstaigoje arba jos centrinéje ar regioninéje
kredito istaigoje ir atitinka Sias salygas:

K

446 straipsnis

Kitos atskaitymy iSimtys ir alternatyvos, kai taikomas
konsolidavimas

1. Kaip alternatyva istaigos turimy draudimo jmoniy,
perdraudimo jmoniy ir draudimo kontroliuojanciyjy
bendroviy, kuriose jstaiga turi reikSmingy investicijy,
bendro 1 lygio nuosavo kapitalo priemoniy atskaitymui,
kompetentingos institucijos gali leisti jstaigoms taikyti
Direktyvos 2002/87[EB 1 priede iSvardytus 1, 2 arba 3
metodus, jei dél $iy metody taikymo 16 straipsnyje
nurodytos jstaigos ir finansinés institucijos negauna
daugiau nuosavy 1ésy palyginti su atskaitymy metodu.
[staiga pasirinktg metodg nuosekliai taiko visg laika.

[staiga gali taikyti 1 metodg (apskaitos konsolidavimo) tik
gavusi kompetentingos institucijos sutikimg. Kompeten-
tinga institucija gali duoti tokj sutikima tik tuomet, jeigu
jsitikina, kad subjekty, kuriems turéty biti taikomas konso-
lidavimas pagal 1 metoda, integruoto valdymo ir vidaus
kontrolés lygis yra tinkamas.

[..]

3. Kompetentingos institucijos gali leisti jstaigoms neat-
skaityti 33 straipsnio 1 dalies h ir i punktuose nurodyto
turimos kapitalo dalies straipsnio $iais atvejais:

(a) jeigu kapitalo dalis turima atitinkamame subjekte,
kuriam pagal Direktyva 2002/87[EB taikoma ta pati
papildoma priezitra kaip ir jstaigai;

(b) jeigu dél kito nei atskaitymy metodas taikymo 16
straipsnyje nurodytos jstaigos ir finansinés institu-
cijos negauna daugiau nuosavy léSy palyginti su
atskaitymy metodu;

(c) jeigu 25 straipsnyje nurodyta jstaiga turi kapitalo dalj
kitoje tokioje istaigoje arba jos centrinéje ar regioninéje
kredito jstaigoje ir atitinka Sias salygas:

[...]

Paaiskinimas

ECB supranta, kad reguliuojamyjy nuosavy 1ésy dvigubo panaudojimo galimybés panaikinimas sektoriaus lygiu (draudimo bendrovése
atskaitant reikSmingas investicijas) ir papildomy nuosavy 1ésy reikalavimy nustatymas finansinio konglomerato lygiu (taikant vieng is
Direktyvos 2002/87/EB I priede nustatyty trijy metody) néra nesuderinami. Todél dél bet kokio kito nei atskaitymy metodas
taikymo, dél kurio sutaré Centriniy banky valdytojy ir prieziiros institucijy vadovy grupé, 16 straipsnyje nurodytos jstaigos ir
finansinés institucijos neturéty gauti daugiau reguliuojamyjy nuosavy 1ésy grupés lygiu.

11 pakeitimas

Pasitilyto reglamento 95 straipsnis

»95 straipsnis
Nuosavy 1é8y poreikio ataskaity teikimo reikalavimai
1. Istaigos, kurios skaiCiuoja nuosavy lésy poreikj pozi-

cijos rizikai padengti, ataskaitas uz §j nuosavy 1ésy poreikj
teikia ne reciau kaip kas 3 ménesius.

»95 straipsnis

Nuosavy 1é8y poreikio ataskaity teikimo reikalavimai ir
finansiné informacija

1.  Istaigos ataskaitas uZ 87 straipsnyje nurodytas
prievoles teikia ne reciau kaip karta per Kketvirtj.
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Ataskaitose pateikiama finansiné informacija, parengta
pagal apskaitos sistema, kuri jstaigai taikoma pagal Regla-
mentg (EB) Nr. 1606/2002 ir Direktyva 86/635/EEB, tiek,
kiek tai yra batina i$samiam istaigos veiklos rizikos pobi-
dzio vaizdui susidaryti.

[staigos ataskaitas uz 87 straipsnyje nurodytas prievoles
teikia ne reciau kaip du kartus per kiekvienus metus.

Istaigos kompetentingoms institucijoms pateikia visus
rezultatus ir visus reikalaujamus duomeny komponentus.

2. EBI parengia techninius jgyvendinimo standartus,
kurivose tiksliai nustato vienodg ataskaity formata,
daznuma ir terminus bei Sgjungoje tokiy ataskaity teikimo
tikslais taikytinus IT sprendimus. Ataskaity teikimo forma
turi bati proporcinga jstaigos veiklos pobidziui, mastui ir
sudétingumui.

EBI S$iuos techniniy jgyvendinimo standarty projektus
Komisijai pateikia iki 2013 m. sausio 1 d.

Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti pirmoje pastraipoje
nurodytus jgyvendinimo standartus Reglamento (ES) Nr.
1093/2010 15 straipsnyje nustatyta tvarka.”

la. Siose Aataskaitose taip pat pateikiama finansine
informacija, parengta pagal apskaitos sistema, kuri istaigai
taikoma pagal Reglamenta (EB) Nr. 1606/2002 ir Direktyva
86/635/EEB, tiek, kiek:

(a) EBI mano, kad $i informacija tai yra biitina i§samiam
jstaigos veiklos rizikos pobudzio vaizdui susidaryt;

(b) EBI, bendradarbiaudama su ESRV, mano, kad $i
informacija yra bitina rizikos ribojimu makrolygiu
pagristos prieZiiiros uZzdaviniams vykdyti, kaip
nustatyta Reglamente (ES) Nr. 1092/2010 ir Regla-
mente (ES) Nr. 1093/2010.

isfa]*.ges ata?l.*a“?s.“z]g; Ss*a*?s**”]e, ]““.*Bd”‘” P“e.’sles

[staigos kompetentingoms institucijoms laiku pateikia visus
rezultatus ir visus reikalaujamus duomeny komponentus.

2. EBI parengia techninius jgyvendinimo standartus,
kuriuose tiksliai nustato terminy apibréztis, klasifika-
vimo kriterijus, vienody ataskaity formata, daznuma ir
terminus bei Sajungoje tokiy ataskaity teikimo tikslais
taikytinus IT sprendimus. Ataskaity teikimo forma ir
daZznumas turi biiti proporcingai jstaigos veiklos pobi-
dziui, mastui ir sudétingumui. EBI konsultuojasi su
ESRV dél techniniy jgyvendinimo standarty projekty,
susijusiy su la dalies b punkte nurodyta informacija,
parengimo.

EBI Siuos techniniy jgyvendinimo standarty projektus
Komisijai pateikia iki 2013 m. sausio 1 d.

Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti pirmoje pastraipoje
nurodytus jgyvendinimo standartus Reglamento (ES) Nr.
1093/2010 15 straipsnyje nustatyta tvarka.”

Paaiskinimas

Siuo pakeitimu paaiskinamas dabartinis teisinis pagrindas COREP ataskaity standartams priimti ir nustatomas FINREP ataskaity
formaty teisinis pagrindas (°). Be to, ECB rekomenduoja, kad ataskaitos biity teikiamos kas ketvirtj, per du ménesius po ataskaitinio
ketvircio, kad buty uztikrintas geresnis informacijos srautas. Taip pat reikéty patikslinti, kad rizikos ribojimu makrolygiu pagrjstos
prieziiros tikslais teikiama informacija turéty atitikti bendras apibréztis ir klasifikavimo kriterijus. EBI ir ESRV turéty bendradar-
biauti, kad apibréZty rizikos ribojimu makrolygiu pagrjstos prieziiiros tikslais reikalingos finansinés informacijos apimtj. Svarbu
uztikrinti, kad ataskaity formatai ir daZnumas biity pritaikyti atsiZvelgiant j jstaigy dydj. Siekiant surinkti informacijg, reikalingg
rizikos ribojimu makrolygiu pagrjstos prieZitiros uZdaviniams atlikti dideliy pozicijy, likvidumo pranesimo ir finansinio sverto
koeficiento atZvilgiu (°) ECB siiilo nustatyti ataskaity teikimg bent kas ketvirtj ir jtraukti ESRV j techniniy jgyvendinimo standarty
projekty rengimg. Galiausiai, atsiZvelgiant j proporcingumo principg, techniniy jgyvendinimo standarty projektuose galéty bati
numatyti specialiis ataskaity teikimo daznumo reikalavimai, kurie priklausyty nuo jstaigy pobuidZio, dydZio ir veiklos sudétingumo.
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12 pakeitimas

Pasitilyto reglamento 130 straipsnis

,3 skirsnis

Kredito rizikos vertinimo pripaZinimas
ir priskyrimas

1 poskirsnis
ECAI pripazinimas
130 straipsnis
ECAI

1.  Iorinis kredito rizikos vertinimas gali biti naudoja-
mas, norint nustatyti rizikos koeficientg pozicijai pagal §j
skyriy tik tuomet, jei jis pateiktas arba patvirtintas reikala-
vimus atitinkancios ECAI pagal Reglamenta (EB) Nr.
1060/2009.

2. Reikalavimus atitinkancios ECAI yra visos kredito
reitingy agentiros, kurios yra uZregistruotos arba sertifi-
kuotos pagal Reglamentg (EB) Nr. 1060/2009, ir centriniai
bankai, kurie nustato kredito reitingus, bet kuriems Regla-
mentas (EB) Nr. 1060/2009 netaikomas.

3. EBI skelbia reikalavimus atitinkanciy ECAI sarasg.”

,3 skirsnis

Kredito rizikos vertinimy naudo;lmas
ir Kkredito rizikos vertinimo pripaZi-
aimas—+ir priskyrimas

1 poskirsnis

ECAI pripasinimas

130 straipsnis

ECAI kredito rizikos vertinimy naudojimas

1. Iorinis kredito rizikos vertinimas gali bati naudoja-
mas, norint nustatyti rizikos koeficienta pozicijai pagal 3j
skyriy tik tuomet, jei jis pateiktas arba patvirtintas retkala-
vimus—atitinkanéios—ECAI pagal Reglamentg (EB) Nr.
1060/2009.

5 Reikala inkancios_ECAL cos_kred:

3. EBI savo svetainéje skelbia reikalavimusatitinkanéiy
ECAI sgrasg, kaip nustatyta Reglamento (EB) Nr.

1060/2009 2 straipsnio 4 dalyje ir 18 straipsnio 3
dalyje.

Paaiskinimas

Sitilomu pakeitimu siekiama pasiiilytg reglamentg suderinti su Siuo metu Reglamente (EB) Nr. 1060/2009 nustatyta procediira,
pagal kurig EVPRI ir Komisija atitinkamai nustato kredito reitingy agentiiry ir centriniy banky, kuriems netaikomas Reglamentas
(EB) Nr. 1060/2009, sgrasq (taip pat Zr. 5, 14 ir 15 pakeitimus).

13 pakeitimas

Pasitilyto reglamento 238 straipsnio 6 dalis

,6.  Kompetentingos institucijos pranesa EBI apie konk-
recius 2 dalyje nurodytus atvejus, kai bet koks galimas
pagal rizikg jvertinty pozicijy sumazinimas néra pagristas
atitinkamu kredito rizikos perleidimu treciosioms 3alims,
taip pat kai jstaigos taiko 4 dalj. EBI stebi jvairig Sios srities
praktikg ir pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 16
straipsnj teikia gaires.”

,6.  Kompetentingos institucijos pranesa EBI apie konk-
recius 2 dalyje nurodytus atvejus, kai bet koks galimas
pagal rizikg jvertinty pozicijy sumazinimas néra pagristas
atitinkamu kredito rizikos perleidimu tre¢iosioms Salims,
taip pat kai jstaigos taiko 4 dalj. EBI stebi jvairig Sios srities
praktika ir, pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 165
straipsnj atsmvelgdamos i pastebéty geriausig praktika,

teikia—gaires parengia techniniy jgyvendinimo standarty
projektus.




C 105/26

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

2012 411

Komisijos sitilomas tekstas

ECB sitlomi pakeitimai (')

Paaiskinimas

ECB mano, kad, siekiant uztikrinti vienodas sglygas pakeitimo vertybiniais popieriais srityje ir padidinti taikomy taisykliy skaidrumg
ir aiskumg, EBI turéty parengti ne gaires, o techniniy jgyvendinimo standarty projektus reikSmingos kredito rizikos perleidimo
pripazinimo srityje, leidZiant sumazinti rizika jvertinty pozicijy sumas. Didesnis Sios srities taisykliy skaidrumas ir aiskumas ne tik
prisidéty prie vienody sglygy uZtikrinimo skirtingose valstybése ir tarp rinkos dalyviy, bet ir prie sglygy sukiirimo pakeitimo
vertybiniais popieriais rinky atsigavimui. Toks pat pakeitimas siilomas ir pasiiilyto reglamento 239 straipsnio 6 dalyje.

14 pakeitimas

Pasitilyto reglamento 262 straipsnis

»262 straipsnis
ECAI pripazZinimas

1. Istaigos gali naudoti ECAI kredito rizikos vertinimus,
kad nustatyty pakeitimo vertybiniais popieriais pozicijos
rizikos koeficients, tik tais atvejais, kai kredito rizikos verti-
nimg pagal Reglamentg (EB) Nr. 1060/2009 paskelbé arba
patvirtino reikalavimus atitinkanti ECAL

2. Reikalavimus atitinkanc¢ios ECAI yra visos kredito
reitingy agentaros, kurios yra uZzregistruotos arba sertifi-
kuotos pagal Reglamenta (EB) Nr. 1060/2009, ir centriniai
bankai, kurie nustato kredito reitingus, bet kuriems Regla-
mentas (EB) Nr. 1060/2009 netaikomas.

3. EBI skelbia reikalavimus atitinkanciy ECAI sgrasg.”

»262 straipsnis
ECAI kredito rizikos vertinimy naudojimas pripazinimas

+  Istaigos gali naudoti ECAY kredito rizikos vertinimus,
kad nustatyty pakeitimo vertybiniais popieriais pozicijos
rizikos koeficient, tik tais atvejais, kai kredito rizikos verti-
nimg pagal Reglamentg (EB) Nr. 1060/2009 paskelbé arba
patvirtino reikalavimus-atitinkantt ECAL

Paaiskinimas

Zr. 5, 12 ir 15 pakeitimus.

15 pakeitimas

Pasitilyto reglamento 263 straipsnis

»263 straipsnis
ECAI kredito rizikos vertinimams taikomi reikalavimai

Pagal rizikg jvertintoms pozicijy sumoms pagal 3 skirsnj
apskaiciuoti jstaigos naudoja tik reikalavimus atitinkancios
ECAI atliktg kredito rizikos vertinimg, jeigu tenkinamos
Sios sglygos:

[.]

b) ECAI skelbia kredito rizikos vertinimus, procediras,
metodikas, priclaidas ir pagrindinius elementus, kuriais
grindziami vertinimai. ECAI taip pat skelbia nuostoliy ir
pinigy srauty analize bei informacija apie reitingy
priklausomybe nuo pagrindiniy reitingavimo prielaidy,

»263 straipsnis
ECAI kredito rizikos vertinimams taikomi reikalavimai

Pagal rizikg jvertintoms pozicijy sumoms pagal 3 skirsnj
apskaiciuoti istaigos naudoja tik reitkalavimus—atitinkanéios
ECAI atliktg kredito rizikos vertinima, jeigu tenkinamos
Sios salygos:

b) ECAl—skelbia—kredito—rizikes—vertinimus,—proeedtiras;
Jikas. prielaidas | S esriad
grindZiami-vertinimai—ECAI taip-pat skelbia nuostoliy ir

pinigy srauty analize bei informacija apie reitingy
priklausomybe nuo pagrindiniy reitingavimo prielaidy,
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jskaitant bendro turto investicines charakteristikas,
poky¢iy. Tik ribotam subjekty skai¢iui prieinama infor-
macija nelaikoma viesai paskelbta. Kredito rizikos verti-
nimai jtraukiami j ECAI kredito rizikos vertinimy pasi-
keitimo tikimybiy matricg;

K

[...

iskaitant bendro turto investicines charakteristikas,
poky¢iy, taip pat kredito rizikos vertinimus, proce-
diiras, metodikas, prielaidas ir pagrindinius elemen-
tus, kuriais grindZiami vertinimai, kaip nustatyta
Reglamente (EB) Nr. 1060/2009. Tik ribotam
subjekty skaiciui prieinama informacija nelaikoma
viesai paskelbta. Kredito rizikos vertinimai jtraukiami j
ECAI kredito rizikos vertinimy pasikeitimo tikimybiy
matricg;

I

Paaiskinimas

Pakeitimais siekiama patikslinti, kad pasiiilytame reglamente pateikti reikalavimai papildo Reglamente (EB) Nr. 1060/2009 jau
pateiktus reikalavimus.

16 pakeitimas

Pasitilyto reglamento 295 straipsnio 2 dalies b punktas

,b) a punkte nurodytos pagrindinés sandorio $alies | ,b) a punkte nurodytos pagrindinés sandorio Salies prie-

kompetentinga institucija yra paskelbusi dokumenta,
patvirtinantj, kad ta pagrindiné sandorio 3alis atitinka
visas rekomendacijas pagrindinéms sandoriy Salims,
kurias paskelbé Mokéjimo ir atsiskaitymo sistemy
komitetas ir Tarptautinés vertybiniy popieriy komisijy
organizacijos techninis komitetas;*

Ziiros kompetentingaos institucijaos yra paskelbusios
dokumenta, patvirtinantj, kad ta pagrindiné¢ sandorio
Salis atitinka  visas—rekomendaeijas—pagrindinéms
sandoriy Salims taikomus tarptautinius standartus,
kuriauos paskelbé Mokéjimo ir atsiskaitymo sistemy
komitetas ir Tarptautinés vertybiniy popieriy komisijy

organizacijos techninis komitetas;”

Paaiskinimas

Siame straipsnyje nustatomos sqlygos, kurioms esant ,kompetentinga institucija“ patvirtina, kad pagrindiné sandorio Salis atitinka
visas rekomendacijas pagrindinéms sandoriy Salims, kurias paskelbé Mokéjimo ir atsiskaitymo sistemy komitetas ir Tarptautinés
vertybiniy popieriy komisijy organizacijos techninis komitetas (Committee on Payment and Settlement Systems ir International
Organisation of Securities Commissions (CPSS-I0SCO)). ,Kompetentinga institucija“ savarankiskai negali tinkamai isspresti bendry
vertybiniy popieriy prieziiiros institucijy jgaliojimy dalyky. Todél vietoje jos reikéty nurodyti ,pagrindinés sandorio Salies prieZitiros
kompetentingas institucijas, kaip minéta ir Nuomonéje CON/2011/1 (') Tai taip pat atitikty CPSS-IOSCO finansy rinkos
infrastruktiiry principy projektus, kuriuose nustatyta, kad ,tikimasi, jog atitinkamos institucijos, vykdydamos atitinkamus savo
igaliojimus finansy rinkos infrastruktiiry reguliavimo ir prieziiiros srityje, savarankiskai jvertins finansy rinkos infrastruktiiras (%).
Be to, nuoroda j CPSS-IOSCO rekomendacijas pagrindinéms sandoriy Salims netrukus gali tapti beprasmé, nes Sias rekomendacijas
pakeis finansy rinkos infrastruktiiry principai. Taigi, siekiant iSvengti nesusipratimy ir pasirengti biisimiems pokyciams, bendresnio
termino vartojimas biity tinkamesnis.

17 pakeitimas

Pasitlyto reglamento 296 straipsnio 5 dalies b punktas

,b) atitinkami istatymai ir kiti teisés aktai, taisyklés bei | ,b) atitinkami jstatymai ir kiti teisés aktai, taisyklés bei

sutarc¢iy nuostatos, kurie yra taikomi tai jstaigai arba
pagrindinei sandorio 3aliai arba kuriy ta istaiga ar
pagrindiné sandorio $alis privalo laikytis, uztikrina,
kad tarpuskaitos nario jsipareigojimy nejvykdymo
arba nemokumo atveju su atitinkamomis sutartimis ir
sandoriais susijusios jstaigos pozicijos bei atitinkamos
uztikrinimo  priemonés bity perleidziamos kitam
tarpuskaitos nariui per garantinés jmokos rizikos laiko-
tarpi.”

sutar¢iy nuostatos, kurie yra taikomi tai jstaigai arba
pagrindinei sandorio 3aliai arba kuriy ta jstaiga ar
pagrindiné sandorio 3alis privalo laikytis, wZtikrina
sudaro sglygas, kad tarpuskaitos nario jsipareigojimy
nejvykdymo arba nemokumo atveju su atitinkamomis
sutartimis ir sandoriais susijusios jstaigos pozicijos bei
atitinkamos uztikrinimo priemonés bity perleidZiamos
kitam tarpuskaitos nariui per garantinés jmokos rizikos
laikotarpj.”
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Paaiskinimas

Pasiiilytame reglamente nustatyta, kad maZesni kapitalo poreikio koeficientai tiesioginiams dalyviams bus taikomi klienty portfeliams
tik tuomet, jei jie abu bus visiskai atskirti nuo kliento tarpuskaitos nario portfeliy ir bus uZtikrinta, kad, jsipareigojimy nejvykdymo
arba nemokumo atveju, pozicijas galima ,perkelti“ kitam tarpuskaitos nariui. Kitokiomis aplinkybémis klientams tekty Zymiai didesni
kapitalo poreikio koeficientai, susieti su iSimtinai dvisaliais sandoriais. Praktikoje, nors pirma sglyga yra jvykdytina (ir ji bus
skatinama siilomu CPSS/IOSCO atskyrimo principu (°) ), perkeliamumo teisinis uZtikrinimas bet kokiomis aplinkybémis gali
biiti sudétingas, o galbat net ir nejmanomas jgyvendinti. Taciau pagrindinés sandoriy Salys daznai jau dabar siekia sudaryti sglygas
perkeliamumui, kurj jos turés atlikti pagal siiilomus CPSS/IOSCO principus. Todél ECB siiilyty Zodj ,uZtikrinti“ pakeisti ZodZiu
Lsudaryti sglygas®; tai sumazinty kapitalo reikalavimus, jei pagrindinés sandoriy Salys biity émusios priemoniy, kurios palaiko
perkeliamumg, bet faktiskai jo ,neuztikrina“. Siame kontekste reikéty neuZmirsti to, kad reikSmingas pozicijy ir jkaito atskyrimas
jau yra naudingas finansinio stabilumo poZiiiriu, nes apsaugo klientg nuo kredito rizikos, jei jo tarpuskaitos narys nevykdo
isipareigojimy. Atsizvelgiant j G20 jsipareigojimg (1) leisti centralizuotg tarpuskaitg visiems standartizuotiems ne birZos iSvestiniams
produktams ir j tai, kad praktikoje daugelis smulkesniy dalyviy turés tik netiesioging prieigg prie tokios tarpuskaitos, Sis pakeitimas
biity naudingas veiksmingam G20 jsipareigojimo jgyvendinimui ir finansinio stabilumo skatinimui.

18 pakeitimas

Pasitilyto reglamento 299 straipsnio 7 dalis

7. EBI parengia techninius jgyvendinimo standartus ir | ,7.  EBI, glaudZiai bendradarbiaudama su pagrindiniy
juose nurodo: sandoriy Saliy prieZiiros kompetentingomis instituci-
jomis, parengia techninius jgyvendinimo standartus ir
juose nurodo:

a) 1 dalyje nurodyty skaic¢iavimy atlikimo daznj ir datas;
a) 1 dalyje nurodyty skaiciavimy atlikimo daznj ir datas;

b) 4 dalyje nurodyty prane$imy teikimo daznj, datas ir
bendrg formg;

b) 4 dalyje nurodyty pranesimy teikimo daznj, datas ir
bendra formg;

) atvejus, kada kompetentinga institucija, priZirinti
tarpuskaitos nario vaidmenj atliekancig istaigg, gali
pareikalauti skaiCiavimus atlikti ir pranesimus teikti | ¢) atvejus, kada kompetentinga institucija, priZitrinti
dazniau, nei nustatyta pagal a ir b punktus. tarpuskaitos nario vaidmenj atliekancig jstaigg, gali
pareikalauti skaiCiavimus atlikti ir praneSimus teikti
dazniau, nei nustatyta pagal a ir b punktus.

EBI Siuos techniniy jgyvendinimo standarty projektus
Komisijai pateikia iki 2014 m. sausio 1 d.
EBIl, glaudZiai bendradarbiaudama su pagrindiniy
sandoriy Saliy prieZiiros kompetentingomis instituci-
jomis, siuos techniniy jgyvendinimo standarty projektus
Komisijai pateikia iki 2014 m. sausio 1 d.“

Paaiskinimas

Tinkamas kapitalo reikalavimy lygis yra esminis veiksnys finansiniam stabilumui uZtikrinti. Siekiant iSvengti persidengiancio regu-
liavimo ar spragy, biitina, kad vertybiniy popieriy reguliavimo institucijos, banky prieziiiros institucijos ir centriniai bankai kaip
prieziiiros institucijos glaudziai bendradarbiauty. Pagal CPSS/IOSCO rekomendacijas reguliavimo ir prieZiiiros institucijoms sutei-
kiamas vienodas vaidmuo. Todél Sgjungos institucija, rengdama bet kokius pagrindinéms sandoriy Salims taikytinus techniniy
igyvendinimo standarty projektus ir reikalavimus, turéty bendradarbiauti su ECBS nariais.
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19 pakeitimas

Pasitilyto reglamento 402 straipsnis

402 straipsnis
Likvidumo reikalavimy vykdymas

Kai jstaiga nejvykdo arba tiketina, kad nejvykdys 401
straipsnio 1 dalyje nurodyto reikalavimo, ji turi iSkart
apie tai informuoti kompetentingas institucijas ir neatide-
liojant pateikti plang, kaip ji ketina laiku jvykdyti 401
straipsnio reikalavimus. Kol nejvykdys $io reikalavimo,
jstaiga turi atsiskaityti kasdien iki darbo dienos pabaigos,
jeigu kompetentinga institucija neduoda leidimo atsiskaityti
reCiau ir véliau. Kompetentingos institucijos tokius leidimus
duoda tik atsizvelgdamos j konkrecios jstaigos padéti. Jos
stebi, kaip jgyvendinamas reikalavimy jvykdymo planas, ir
prireikus reikalauja, kad reikalavimai bty jvykdyti anks-
Ciau.”

,402 straipsnis
Likvidumo reikalavimy vykdymas

Kai jstaiga nejvykdo arba tikétina, kad nejvykdys 401
straipsnio 1 dalyje nurodyto reikalavimo, ji turi iskart
apie tai informuoti kompetentingas institucijas ir neatidé-
liojant pateikti plana, kaip ji ketina laiku jvykdyti 401
straipsnio reikalavimus. Kol nejvykdys 3io reikalavimo,
jstaiga turi atsiskaityti kasdien iki darbo dienos pabaigos,
jeigu kompetentinga institucija neduoda leidimo atsiskaityti
reciau ir véliau. Kompetentingos institucijos tokius leidimus
duoda tik atsizvelgdamos | konkrecios jstaigos padéti. Jos
stebi, kaip jgyvendinamas reikalavimy jvykdymo planas, ir
prireikus reikalauja, kad reikalavimai baty jvykdyti anks-
Ciau.

EBI, bendradarbiaudama su ESRV, leidZia gaires dél
likvidumo reikalavimy, jskaitant galimo likvidZiojo
turto atsargy naudojimo susidarius nepalankiausioms
salygoms, vykdymo ir kaip spresti nevykdymo atve-
jus.”

Paagiskinimas

Tinkama likvidumo padengimo reikalavimo vykdymo sistema turéty leisti jstaigoms sumaZinti likvidZiojo turto atsargas nepalan-
kiausiomis sglygomis. Tokia sistema labai svarbi ne tik rizikos ribojimui mikrolygiu, bet ir i§ platesnés — visos rinkos ir visos sistemos
— perspektyvos. Jeigu likvidumo padengimo reikalavimas yra privalomas apribojimas bet kokiu metu, toks reikalavimas gali padidinti
procikliskumo poveikj ir pabloginti likvidumo atsargy jtakg, nes kredito jstaigos negaléty naudoti savo likvidZiojo turto susidarius
nepalankiausioms sglygoms. Tai gali paskatinti skuby iSpardavimg, likvidumo trilkumg ir kredito apribojimg.

Pasiiilyto reglamento 402 straipsniu nustatomi likvidumo reikalavimy vykdymo sistemos pagrindai, kurie suteikia kompetentingoms
institucijoms diskrecing teise uZtikrinti likvidZiojo turto fondo tinkamg naudojimg ir atkiirimg. ECB nuomone, EBI, bendradarbiau-
dama su ESRV, turéty dalyvauti rengiant gaires dél galimo likvidZiojo turto ileidimo ir sudarymo nepalankiausiomis sglygomis.

Atsizvelgdamas | pasiiilyto reglamento 74 ir 75 konstatuojamgsias dalis, ECB supranta, kad §i nuostata taip pat turéty biiti taikoma
investicinéms jmonéms. Todél ECB rekomenduoja visame straipsnyje terming ,kredito jstaigos“ pakeisti terminu ,jstaigos” [Pastaba:
pastaroji pastraipa netaikytina pasiiilyto reglamento tekstui lietuviy kalba].

20 pakeitimas

Pasidilyto reglamento 404 straipsnio 1 dalis

,1. Uz toliau nurodytus straipsnius jstaigos atsiskaito
kaip uz likvidyjj turtg, jeigu kitaip nenurodyta 2 dalyje ir
tik jeigu likvidusis turtas, tenkinant 3 dalyje nurodytas saly-
gas, yra:

a) grynieji pinigai ir indéliai centriniuose bankuose, jeigu
tuos indélius galima atsiimti susidarius nepalankiau-
sioms salygoms;

b) perleidziamasis turtas, jeigu jis yra itin didelio likvidumo
ir itin aukstos kredito kokybes;

,1. Uz toliau nurodytus straipsnius istaigos atsiskaito
kaip uz likvidyjj turt, jeigu kitaip nenurodyta 2 dalyje ir
tik jeigu likvidusis turtas, tenkinant 3 dalyje nurodytas saly-
gas, yra:

a)  grynieji pinigai; i

b) indéliai centriniuose bankuose, jeigu tuos indélius
galima atsiimti susidarius nepalankiausioms salygoms;
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b)c) perleidziamasis turtas, jeigu jis yra itin didelio likvi-
dumo ir itin aukstos kredito kokybeés;

¢) perleidziamasis turtas, kurj sudaro pretenzijos valstybés
narés arba treciosios Salies centrinei valdziai arba kuris
yra jos uztikrinamas, jeigu toje valstybéje naréje arba
treciojoje Salyje jstaiga patiria likvidumo rizika, kurig ji

A ) el P &) perleidziamasis turtas, kurj sudaro pretenzijos vals-
uztikrina turimu likvidZiuoju turtu;

tybés narés arba treciosios Salies centrinei valdZiai
arba kuris yra jos uZtikrinamas, jeigu toje valstybéje
naréje arba treciojoje Salyje istaiga patiria likvidumo
rizika, kurig ji uztikrina turimu likvidziuoju turtu;

d) perleidziamasis didelio likvidumo ir aukstos kredito
kokybés turtas.

dye) perleidziamasis didelio likvidumo ir aukstos kredito
kokybés turtas.

[

Kompetentinga institucija ir centrinis bankas siekia
rasti bendrg supratima dél to, kokia apimtimi 404
straipsnio 1 dalies b punkte nurodyti indéliai centri-
niuose bankuose gali biti atsiimti susidarius nepalan-
kiausioms sglygoms.

e

Paaiskinimas

Sisilomu pakeitimu siekiama patikslinti, kad centriniai bankai turéty dalyvauti nustatant centriniuose bankuose laikomo turto riisis,
kurios turéty biiti laikomos likvidziuoju turtu. Tai atitinka Bazelio III susitarimg, kuriame paZymima, kad kompetentingos prieziiiros
institucijos turéty aptarti ir sutarti su atitinkamu centriniu banku, kokia apimtimi centrinio banko rezervai turéty biiti priskiriami
likvidziojo turto atsargoms. Kitaip tariant, jie turéty nustatyti, kokia apimtimi centrinio banko rezervai gali biiti sumazinti susidarius
nepalankiausioms sglygoms (11).

Nors pasitilyto reglamento 404 straipsnyje minimi ,indéliai centriniuose bankuose, jeigu tuos indélius galima atsiimti susidarius
nepalankiausioms sglygoms®, pasiiilyto reglamento III priede nurodomi ,centriniy banky rezervai, jeigu juos galima panaudoti
nepalankiausiomis sglygomis®. Atsizvelgiant j tai, kad tai — lygiavertés sqvokos, terminai turéty biiti suvienodinti (taip pat Zr.
30 pakeitimg).

Eurosistemoje laikomy indéliy kontekste ECB mano, kad prie likvidZiojo turto turéty biiti priskirti vienos nakties indéliai, t. y. pagal
indéliy galimybe deponuotos léSos ir turimos kredito jstaigy einamosios sgskaitos atémus 30 dieny laikotarpio vidutinj privalomyjy
atsargy reikalavimg.

21 pakeitimas

Pasidilyto reglamento 404 straipsnio 5 dalis

,5. KIS akcijos arba investavimo vienetai gali bati | ,5. KIS akcijos arba investavimo vienetai gali buti

laikomi likvidZiuoju turtu iki absoliuciosios 250 mln.
EUR sumos su sglyga, kad jvykdomi 127 straipsnio 3 dalyje
nurodyti reikalavimai ir kad KIS, be iSvestiniy finansiniy
priemoniy, kuriomis siekiama sumazinti palikany normos
arba kredito rizikg, investuoja tik j likvidyjj turtg.”

laikomi likvidZiuoju turtu iki absoliuciosios 250 min.
EUR sumos su salyga, kad jy dalis visame likvidumo
padengimo reikalavime nevirsija pagal 5a dalj nusta-
tytos ribos, kad ivykdomi 127 straipsnio 3 dalyje nuro-
dyti reikalavimai ir kad KIS, be isvestiniy finansiniy prie-
moniy, kuriomis siekiama sumazinti palikany normos arba
kredito rizika, investuoja tik i likvidyji turta.”

Paaiskinimas

ECB yra sunerimgs dél to, ar taisyklé, kad KIS akcijos arba investavimo vienetai gali biiti laikomi likvidZiuoju turtu iki absoliuciosios
250 min. EUR sumos, yra tinkama, nes tai gali leisti maZesnéms jstaigoms jgyvendinti likvidumo padengimo reikalavimg tik Siomis
priemonémis. Vietoje to, siekiant apriboti koncentracijos rizikg, galéty biiti nustatyta tam tikra riba, pvz., 10 proc. viso likvidumo
padengimo reikalavimo. ECB mano, kad EBI, atlikdama bendrg likvidZiojo turto apibrézties analize, turéty toliau vertinti ir tinkamai
pakoreguoti $ig ribg.
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Be to, KIS akcijy arba investavimo vienety priskyrimas likvidziajam turtui pasiiilytame reglamente neatitinka — bent jau Eurosistemos
atzvilgiu — pasiiilyto reglamento 404 straipsnio 3 dalies b punkto reikalavimo, kad normaliomis sglygomis likvidusis turtas gali biiti
panaudotas kaip dienos likvidumo poreikiy ir valstybés narés centrinio banko vienos nakties likvidumo priemoniy uztikrinimo
priemoné. IS tiesy KIS akcijos arba investavimo vienetai néra tinkamas jkaitas Eurosistemos pinigy politikos operacijoms, nepaisant
pagrindinio turto, j kurj investuoja KIS, riiSies. Be to, KIS akcijos arba investavimo vienetai néra jtraukti j Bazelio III susitarime

pateiktg iSsamy likvidziojo turto sgrasq.

22 pakeitimas

Pasitilyto reglamento 404 straipsnio 5a dalis (nauja)

Teksto néra.

,5a.  EBI parengia techniniy jgyvendinimo standarty
projektus, kuriuose nurodoma 5 dalyje minima riba.

EBI S$iuos techniniy jgyvendinimo standarty projektus
Komisijai pateikia iki 2014 m. sausio 1 d.

Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti pirmoje pastrai-
poje nurodytus techniniy reguliavimo standarty
projektus Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 15 straips-
nyje nustatyta tvarka.‘

Paaiskinimas

ECB sitilo, kad EBI, parengdama techniniy jgyvendinimo standarty projektus, nustatyty pasiiilyto reglamento 404 straipsnio 5 dalyje
nustatytg ribg, apibréZiancig didZiausig galimg KIS akcijy arba investavimo vienety dalj visame likvidumo padengimo reikalavime.

23 pakeitimas

Pasitlyto reglamento 443 straipsnis

443 straipsnis
Rizikos ribojimo reikalavimai

Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius
teisés aktus pagal 445 straipsni, sickiant ribota laikotarpj
taikyti grieztesnius rizikos ribojimo reikalavimus visoms
pozicijoms arba pozicijoms, sukurtoms vienam ar daugiau
sektoriy, regiony ar valstybiy nariy, o jeigu reikia, siekiant
atsizvelgti i rizikos, susijusios su mikrolygio ir makrolygio
rizikos ribojimu, intensyvumo pokyc¢ius, kuriuos lemia
rinkos poky¢iai, atsirade jsigaliojus $iam reglamentui, visy
pirma ESRV rekomendavus arba pareiskus nuomone, dél:

[..]

~443 straipsnis
Rizikos ribojimo reikalavimai

1.  Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius
teisés aktus pagal 445 straipsnj, siekiant ribotg laikotarpj
taikyti grieztesnius rizikos ribojimo reikalavimus visoms
pozicijoms arba pozicijoms, sukurtoms vienam ar daugiau
sektoriy, regiony ar valstybiy nariy, o jeigu reikia, siekiant
atsizvelgti | rizikos, susijusios su mikrolygio ir makrolygio
rizikos ribojimu, intensyvumo pokycius, kuriuos lemia
rinkos poky¢iai, atsirade jsigaliojus Siam reglamentui, visy
pirma ESRV rekomendavus arba pareiskus nuomong, dél:

[..]

1) 381 straipsnyje ir 384-392 straipsniuose nustatyty
reikalavimy dideléms pozicijoms;

m) 419-420 ir 422-436
atskleidimo reikalavimy;

straipsniuose nustatyty

n) likvidumo reikalavimy ir finansinio sverto koefi-
ciento [kai tai bus jtvirtinta Sgjungos teisés akty
sistemoje].

Sie jgaliojimai suteikiami 446 straipsnyje nustatyta tvarka.

2. ESRV gali rekomenduoti, kad 1 dalyje nustatytas
rizikos ribojimo reikalavimy sgrasas buty iSpléstas.”
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Paaiskinimas

Igaliojimai priimti deleguotuosius teisés aktus Komisijai turéty buti suteikti ir rizikos ribojimo reikalavimy dideléms pozicijoms bei
atskleidimo reikalavimy atZvilgiu, o kai likvidumo reikalavimai ir finansinio sverto koeficientas bus jtvirtinti Sgjungos teisés akty

sistermoje — ir Siy reikalavimy atzvilgiu.

ECB taip pat siiilo, kad ESRV galéty teikti rekomendacijas Komisijai dél rizikos ribojimo reikalavimy sgraso isplétimo.

24 pakeitimas

Pasitilyto reglamento devinta a dalis (nauja)

Teksto néra.

.DEVINTA A DALIS

NACIONALINIY INSTITUCIJy TAIKOMI GRIEZ-
TESNI RIZIKOS RIBOJIMO REIKALAVIMAI

443a straipsnis

Nacionaliniy institucijy taikomi grieZtesni rizikos ribo-
jimo reikalavimai

1. Jei nustatoma rizikos ribojimo makrolygiu rizika,
kelianti grésme finansiniam stabilumui nacionaliniu
lygiu, savo iniciatyva arba atsizvelgdamos j ESRV reko-
mendacijy pagal Reglamentg (ES) Nr. 1092/2010, nacio-
nalinés institucijos gali nustatyti jstaigoms grieZtesnius
rizikos ribojimo reikalavimus Siose srityse:

a) nuosavy lésy lygio, nustatyto 87 straipsnio 1 dalyje;

b) reikalavimy dideléms pozicijoms, nustatyty 381
straipsnyje ir 384-392 straipsniuose;

¢) likvidumo reikalavimy ir finansinio sverto koefi-
ciento [kai tai bus jtvirtinta Sgjungos teisés akty
sistemoje].

2. Nacionalinés institucijos praneSa ESRV apie savo
pasifilyma nustatyti grieZtesnius rizikos ribojimo reika-
lavimus 1 dalies a-c punktuose nurodytose srityse ne
véliau kaip per dvi darbo dienas nuo jy pasialymo dél
nustatytos rizikos ribojimo makrolygiu rizikos finansi-
niam stabilumui. Atsizvelgdama j Reglamenty (ES) Nr.
1092/2010 ir j konfidencialumo reikalavimus, ESRYV,
Komisijos arba bent trijy valstybiy nariy prasymu,
koordinuoja grésmiy finansiniam stabilumui, galimy
nenumatyty pasekmiy ir iSplitimo i kitas valstybes
nares, kurie gali kilti dél grieZtesniy reikalavimy nusta-
tymo, vertinima.

3. 1 dalyje nurodyti grieZtesni rizikos ribojimo
reikalavimai taikomi tik grieZtinant 1 dalies a, b ir ¢
punkty kiekybinius koeficientus ir ribas ir visapusiskai
laikantis visy kity Sio reglamento nuostaty.
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4. Nacionaliniy institucijy priimtus grieZtesnius
rizikos ribojimo reikalavimus ESRV ir EBI skelbia
savo svetainése.

5. Jei ESRV nustato, kad pagal 2 dalj jvertintos
nustatytos rizikos ribojimo makrolygiu rizikos finansi-
niam stabilumui, dél kurios buvo patvirtinti grieZtesni
rizikos ribojimo reikalavimai, nebeliko, nacionalinés
institucijos panaikina grieZtesnius reikalavimus ir vél
taikomos pradinés Sio reglamento nuostatos. Jei tai
nepadaroma, ESRV pateikia rekomendacija Komisijai
imtis veiksmy prie$ valstybe nare, jei atitinkama vals-
tybé naré nesiima deramy veiksmy sisteminés rizikos
poziiiriu.

6. Vadovaujantis Reglamentu (ES) Nr. 1092/2010,
ESRV gali rekomenduoti iSplésti 1 dalyje nurodyta
rizikos ribojimo reikalavimy sarasa.”

Paaiskinimas

Siuo pakeitimu siekiama apibrézti procediiras ir sqlygas, kurioms esant nacionalinés institucijos gali taikyti grieZtesnius rizikos
ribojimo reikalavimus, kai valstybéje naréje kyla sisteminé rizika finansiniam stabilumui, ir patikslinti ESRV vaidmenj Siame
kontekste (iSsamesné informacija dél Sios nuostatos pagrindimo pateikiama nuomonés 5.4-5.6 punktuose).

ECB taip pat siiilo, kad ESRV galéty teikti rekomendacijas Komisijai dél rizikos ribojimo reikalavimy sgraso isplétimo.

25 pakeitimas

Pasitlyto reglamento 444 straipsnio 3 dalis

3.  Komisija priima 1 dalyje nurodyta pirma deleguotajj
teisés akta ne véliau kaip 2015 m. gruodzio 31 d. Taciau
§iame straipsnyje nustatyta tvarka priimtas deleguotasis
teisés aktas pradedamas taikyti ne anksciau kaip 2015 m.
sausio 1 d.“

3. Komisija priima 1 dalyje nurodytg pirmg deleguotajj
teisés aktg ne véliau kaip 20154 m. gruodzio 31 d. Taciau
§iame straipsnyje nustatyta tvarka priimtas deleguotasis
teisés aktas pradedamas taikyti ne anksciau kaip 2015 m.
sausio 1 d.“

Paaiskinimas

Siekiant suderinti su Komisijos jsipareigojimu iki 2015 m. sausio 1 d. jgyvendinti likvidumo padengimo reikalavimg, deleguotasis
teisés aktas, kuriame iSsamiai nustatytas Sis reikalavimas, turéty bati priimtas ne véliau kaip 2014 m. gruodzio 31 d.

26 pakeitimas

Pasitlyto reglamento 473 straipsnio 1 dalies ¢ punktas (naujas)

Teksto néra.

»€) Sie auksCiausiojo reitingo vienetai atitinka 1
kredito kokybés Zingsnj.“
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Paaiskinimas

Pasiiilyto reglamento 124 straipsnyje nustatyta, kad kai kurioms padengty obligacijy kategorijoms lengvatinés sglygos gali biiti
taikomos, jei jos atitinka tam tikrus reikalavimus. Viena i$ Siy kategorijy — tai padengtos obligacijos, uZtikrintos auksCiausiojo
reitingo vienetais, kuriuos leidZia Pranciizijos ,Fonds Communs de Créances* arba atitinkami valstybés narés teisés reglamentuojami
pakeitimo vertybiniais popieriais subjektai, keiciantys vertybiniais popieriais gyvenamosios paskirties nekilnojamojo turto pozicijas.
Vienas i§ 124 straipsnyje Siai padengty obligacijy kategorijai nustatyty reikalavimy yra tai, kad Pranciizijos ,Fonds Communs de
Créances“ arba atitinkamy pakeitimo vertybiniais popieriais subjekty isleisti auksciausiojo reitingo vienetai nevirsyty 10 proc.
nominaliosios neispirktos emisijos vertés.

Pasiiilyto reglamento 473 straipsnio 1 dalyje nustatyta, kad, esant tam tikroms sglygoms, iki 2014 m. gruodZio 31 d. 10 proc. riba
auksciausiojo reitingo vienetams, kuriuos leidZia Pranciizijos ,Fonds Communs de Créances” arba atitinkami pakeitimo vertybiniais
popieriais subjektai, kaip nurodyta 124 straipsnio 1 dalies d ir e papunkciuose, netaikoma. Taigi iki 2014 m. gruodzio 31 d.

auksGiausiojo reitingo vienetams, kuriuos leidZia Pranciizijos ,Fonds Communs de Créances” arba atitinkami pakeitimo vertybiniais
popieriais subjektai, kaip nurodyta 124 straipsnio 1 dalies d ir e papunkciuose, néra nustatyta jokios ribos.

Kaip minéta Nuomonéje CON/2010/65 (1?), ECB mano, kad reguliavimo institucijos turéty siekti artimoje ateityje panaikinti 10
proc. islygg Pranciizijos ,Fonds Communs de Créances” arba atitinkamiems pakeitimo vertybiniais popieriais subjektams, kaip
nurodyta 124 straipsnio 1 dalies d ir e papunkéiuose, ir nustatyti grieZtus kriterijus turtui, kuris jtraukiamas j padengty obligacijy
grupe: a) kuriai nebaty taikomi iSorés reitingai, b) kuri bity pakankamai stipri islaikyti rinkos pasitikéjimg padengtomis obliga-
cijomnis, suteikiant finansinéms institucijoms pakankamai laiko atitinkamiems jy veiklos modeliams pritaikyti, c) kuri leisty pakeitimg
vertybiniais popieriais tik grupés viduje ir d) kuri reikalauty, kad prieziiros institucijos vertinty pagrindinj pakeitimo vertybiniais
popieriais turtg taikydamos ,perZiaréjimo” (,look-through“) metodg. ECB pritaria reguliavimo iniciatyvai, kuria pasalinamas teisés
akty pasikliovimas iSorés reitingais. Vis délto ECB sitilo palikti nuorodg j Siems vienetams reikalaujamg geriausig kredito kokybe, kol
taikoma 473 straipsnio 1 dalyje nustatyta islyga; tai suteikty patikimumo ir skaidrumo dél padengty obligacijy rinkos.

27 pakeitimas

Pasiiilyto reglamento 473 straipsnio 2 dalis

,2. ki 2013 m. sausio 1 d. Komisija persvarsto nukry-
pimo nuo taisyklés, numatyto 1 dalyje, tinkamumg ir, jei
reikia, panaSaus vertinimo taikymo ir kity formy padeng-
toms obligacijoms tinkamumg. Atsizvelgdama j §j persvars-
tyma Komisija gali, prireikus, priimti deleguotuosius teisés
aktus pagal 445 straipsnj, sickdama padaryti nukrypimg
nuo taisyklés nuolatinj, arba pateikti pasitlyma dél jstatymo
galig turin¢io teisés akto, sickdama jj taikyti ir kity formy
padengtoms obligacijoms.”

,2. 1ki 2013 m. sausio 1 d. Komisija persvarsto nukry-
pimo nuo taisyklés, numatyto 1 dalyje, tinkamuma ir—ei

reikia;—panaSaus—vertinimo—taikymo—irkityformypadeng
toms-obligacijoms-tinkamuma. Atsizvelgdama j § persvars-
tyma Komisija gali, prireikus, priimti deleguotuosius teisés
aktus pagal 445 straipsnj, siekdama padaryti nukrypima
nuo taisyklés nuolatinj, arba panaikinti jj pateikti—pasi-

Paaiskinimas

Zr. 26 pakeitimo paaiskinimg.

28 pakeitimas

Pasitilyto reglamento 481 straipsnis

,481 straipsnis

Likvidumo reikalavimai

EBI parengia apie tai ataskaitg, visy pirma dél toliau nuro-
dyty punkty suderinimo tinkamumo: [...]

»481 straipsnis

Likvidumo reikalavimai

EBI, pasikonsultavusi su ECB, parengia apie tai ataskaita,
visy pirma dél toliau nurodyty punkty suderinimo tinka-
mumo: [...]
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2. Iki 2013 m. gruodzio 31 d. EBI parengia Komisijai
ataskaita dél tinkamy vienody didelio ir itin didelio likvi-
dumo ir perleidziamojo turto kredito kokybés apibrézciy
pagal 404 straipsni. [...]

3. 1ki 2015 m. gruodzio 31 d. EBI parengia ataskaita
Komisijai, kurioje nurodo, ar baty tinkama ir kaip bity
tinkama uZtikrinti, kad jstaigos naudoty pastovius finansa-
vimo $altinius [...]

ki 2016 m. gruodzio 31 d. Komisija, atsizvelgdama |
minétg informacija, pateikia ataskaita ir, jeigu tinkama, pasi-
dlyma dél jstatymo galig turincio akto Europos Parlamentui
ir Tarybai.“

d) tinkamos ribos, kiek procenty viso likvidumo
padengimo reikalavimo gali sudaryti KIS akcijos
arba investavimo vienetai pagal 404 straipsnio 5
dalj.

2. 1ki 2013 m. gruodzio 31 d. EBI, pasikonsultavusi su
ECB, parengia Komisijai ataskaita dél tinkamy vienody
didelio ir itin didelio likvidumo ir perleidZziamojo turto
kredito kokybés apibrézciy pagal 404 straipsni. [...]

3. 1ki 2015 m. gruodzio 31 d. EBI, pasikonsultavusi su
ECB, parengia ataskaita Komisijai, kurioje nurodo, arbéty
tnkama—ir kaip bty tmkama uztlkrmtl kad jstaigos

naudoty pastovius finansavimo Saltinius [...]

Iki 2016 m. gruodzio 31 d. Komisija, atsizvelgdama i

minétg informacija, pateikia ataskaita ir—jeigu—tinkana,
pasiilyma dél jstatymo galia turincio akto Europos

Parlamentui ir Tarybai.“

Paaiskinimas

Sitilomu pakeitimu dél konsultavimosi su ECB siekiama patikslinti, kad, atsizvelgiant j ECB kompetencijg ir Zinias Sioje srityje, ECB
turéty prisidéti prie ataskaity rengimo. Tikimasi, kad santykis tarp likvidumo reguliavimo ir pinigy politikos operacijy bus reiks-
mingas ir sudétingas, todél svarbu uztikrinti, kad reguliavimu nebiity sukeltos nenumatytos pasekmés naudojimuisi centrinio banko
finansavimu ir atitinkamoms finansy rinkoms. Kaip paZyméta 24 pakeitime, EBI galéty rengti techniniy reguliavimo standarty
projektus dél ribos, kiek procenty viso likvidumo padengimo reikalavimo gali sudaryti KIS akcijos arba investavimo vienetai,

suderinimo.

Sitilomais pakeitimais dél grynojo stabilaus finansavimo rodiklio jgyvendinimo siekiama isvengti bet kokios galimos abejonés dél Sio
reikalavimo jgyvendinimo, net jei konkretus grynojo stabilaus finansavimo rodiklio turinys dar néra nustatytas. Bazelio 11l susitarime
numatyta, kad iki 2018 m. sausio 1 d. grynasis stabilaus finansavimo rodiklis bus priskiriamas minimaliam standartui; tai bus
padaryta po stebéjimo laikotarpio, kuriame numatyta ir perZiiiros galimybé, kad biity iSsprestos bet kokios nenumatytos pasekmés.

29 pakeitimas

Pasidilyto reglamento 482 straipsnio 1 dalis

,1. ki 2016 m. gruodzio 31 d. Komisija pateikia
Europos Parlamentui ir Tarybai ataskait3 dél finansinio
sverto koeficiento poveikio ir veiksmingumo. Kai tinkama,
ataskaita pateikiama kartu su pasitlymu dél jstatymo galia
turincio akto dél vieno ar daugiau finansinio sverto koefi-
ciento dydziy, kuriuos jstaigos privaléty taikyti, nustatymo,
kuriame nurodoma, kaip tinkamai suderinti minétus
dydzius ir kaip tinkamai pakoreguoti kapitalo mata ir
bendra pozicijy matg, nurodytg 416 straipsnyje.”

,1. Tki 2016 m. gruodzio 31 d. Komisija pateikia
Europos Parlamentui ir Tarybai ataskaita dél finansinio
sverto koeficiento poveikio ir veiksmingumo. Kai-tinkanta;
aAtaskaita pateikiama kartu su pasiglymu dél jstatymo
galig turincio akto dél vieno ar daugiau finansinio sverto
koeficiento dydziy, kuriuos jstaigos privalésgo taikyti,
nustatymo, kuriame nurodoma, kaip tinkamai suderinti
minétus dydzius ir kaip tinkamai pakoreguoti kapitalo
matg ir bendrg pozicijy matg, nurodyta 416 straipsnyje.”

Paaiskinimas

Sitilomu pakeitimu siekiama iSsklaidyti bet kokias abejones dél jsipareigojimo nustatyti finansinio sverto koeficientg, kuris po

stebéjimo laikotarpio gali buiti atitinkamai suderintas.
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30 pakeitimas

Pasidilyto reglamento III priedas

I PRIEDAS 4HPRIEDAS

Straipsniai, kuriems taikomas papildomos informacijos apie | Straipsaiatkuriems—taikeomaspapildomosinformaeijos-apie
likvidyjj turtg teikimo reikalavimas [...].“ Hleviduti-torta—tetkimo—reikalavima k"

Paaiskinimas

Siekiant isvengti neaiskumy ir supaprastinti jstaigy teikiamg informacijg apie likvidyjj turtg, ECB rekomenduoja isbraukti III priedg,
0 jo turinj, reikiamai pakoregavus ir patikslinus, jtraukti j likvidziojo turto sqrasg, nurodytq pasiiilyto reglamento 404 straipsnio 1
dalyje. Nuorodas j IIl priedg atitinkamai reikéty isbraukti kitose pasiiilyto reglamento nuostatose. Jei IIl priedas liks pasiiilyto
reglamento dalimi, reikéty patikslinti pavadinime nurodyty straipsniy, kuriems taikomas ,papildomos* informacijos teikimo reikala-
vimas, prasmg, kad biity iSvengta interpretavimo.

(") Pusjuodziu $riftu pagrindiniame tekste Zymimas naujas ECB pasidilytas tekstas. Perbraukimu pagrindiniame tekste Zymimos teksto
dalys, kurias ECB sitlo isbraukti.

(%) 2009 m. rugséjo 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1060/2009 dél kredito reitingy agentiiry (OL L 302,
2009 11 17, p. 1).

(%) COM(2011) 8 galutinis.

(*) Zr. Nuomonés CON/2011/42 6.4 punkta.

(°) COREP ir FINREP modeliai, galiojantys ataskaitos teikimo dieng. Jie pateikiami EBI gairiy, skelbiamy EBI svetainéje www.cba.europa.eu,
forma arba, kai tinkama, EBI parengty techniniy jgyvendinimo standarty projekty, kuriuos Komisija priima pagal Direktyvos
2006/48/EB 74 straipsnio 2 dalj, forma.

(%) Pasidlyto reglamento 383, 403 ir 417 straipsniai.

(7) 2011 m. sausio 13 d. ECB nuomoné CON/2011/1 dél pasiilymo dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento dél ne birzos
i$vestiniy finansiniy priemoniy, pagrindiniy sandorio 3aliy ir sandoriy duomeny saugykly (OL C 57, 2011 2 23, p. 1).

(®) Zr. Mokéjimo ir atsiskaitymo sistemy komiteto ir Tarptautinés vertybiniy popieriy komisijy organizacijos techninio komiteto 2011 m.
kovo mén. konsultacinés ataskaitos ,Finansy rinkos infrastruktiiry principai® (Principles for Financial Market Infrastructures) 1.27 punkta.
Ja galima rasti IOSCO svetainéje www.iosco.org.

() Zr. Mokéjimo ir atsiskaitymo sistemy komiteto ir Tarptautinés vertybiniy popieriy komisijy organizacijos techninio komiteto 2011 m.
kovo mén. konsultacing ataskaita ,Finansy rinkos infrastruktiiry principai® (Principles for Financial Market Infrastructures).

(19 Zr. 2009 m. rugséjo mén. ir 2010 m. birzelio mén. G20 isipareigojimus.

(') Bazelio III susitarimo 40 punkto 9 inasa.

(') 2010 m. rugpjucio 6 d. ECB nuomoné CON/2010/65 dél pasiilymo dél Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos, i§ dalies
keiciancios direktyvy 2006/48/EB ir 2006/49/EB nuostatas, susijusias su kapitalo poreikiu prekybos knygai ir pakartotiniam pakei-
timui vertybiniais popieriais, taip pat su atlyginimy nustatymo politikos priezitriniu tikrinimu (OL C 223, 2010 8 18, p. 1).



http://www.eba.europa.eu
http://www.iosco.org

	Europos Centrinio Banko nuomonė 2012 m. sausio 25 d. dėl pasiūlymo dėl direktyvos dėl galimybės verstis kredito įstaigų veikla ir dėl rizikos ribojimu pagrįstos kredito įstaigų ir investicinių įmonių priežiūros ir dėl pasiūlymo dėl reglamento dėl rizikos ribojimo reikalavimų kredito įstaigoms ir investicinėms įmonėms (CON/2012/5) (2012/C 105/01)

